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HYDRONIC UNIT B

Drogi Instalatorze,

Dzigkujemy za wybdr naszego urzgdzenia Beretta. Hydronic Unit B HE to nowoczesne urzgdzenie, ktdre zapewnia maksymalny komfort, niezawodnos¢, wydaj-
nos¢, jakosc i bezpieczenstwo.
Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje umoZliwiajgce prawidfowg instalacje.

Dzigkujemy.

ZGODNOSC

Pompy ciepta marki Beretta HYDRONIC UNIT B sa zgodne z nastepujacymi Dyrektywami Europejskimi:
@ Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/UE wraz z p6zniejszymi zmianami

@ Dyrektywg 2006/42/WE w sprawie maszyn wraz z pdzniejszymi zmianami

@ Dyrektywa ErP 2009/125/EC oraz Rozporzadzeniem (EU) 813/2013

@ Dyrektywag RoHS 2011/65/EU

@ Rozporzadzeniem w sprawie fluorowanych gazow cieplarnianych 2014/517/EU (WE)

@ Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego 2012/19/EU (WEEE)

C€

GAMA
Model Kod
HYDRONICUNITBHES 20161618
HYDRONICUNITBHE?7 20161619
HYDRONICUNITBHE1 20161620
HYDRONICUNITBHE1S 20161621
HYDRONICUNITBHEMT 20161622
HYDRONIC UNIT B HE 15T 20161623
AKCESORIA

Catkowity wykaz akcesoriéw dodatkowych oraz informacije dotyczace ich przeznaczenia sg dostepne na stronie www.beretta.pl
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Obieg czynnika chtodniczego i umiejscowienie czujnikow. . .........

INSTALACJA ...
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Umiejscowienie etykiet. . .......... .. ..o i
Wymiary iwaga ...
Postepowanie przy usuwaniu opakowania. . . ....................
Migjscemontazu. . ...
Zalecane odIeglosCi . . ... ..o
MigjSCe MONtAZU. . . ..ottt
Montaz w dotychczasowej lub modernizowanej instalacji . . .........
Schematy hydrauliczne ............ i
Podtaczenia hydrauliczne. . ...
System napetniania i oprozniania instalacji . . ....................
Schematy elektryczne ...
Podtaczenia elekiryczne. . ......... ...
Panel sterowania (akcesorium dodatkowe) . .....................

OPIS KODOWBLEDOW.............................
PRZEGLAD PARAMETROW.........................

WysSwietlanie parametrow. .. ...
Parametry serwisowe. . ...
Parametry wartoscizadanej. . ...............o i
Konfiguracja parametrow . ...

URUCHOMIENIE .....................................
Przygotowanie do pierwszego uruchomienia.....................
Przekazanie do uzytkowania . ............ ... o
Czasowe wytaczenie urzadzenia . . ..o
Wylaczenie urzadzenia na diuzszyczas ...
Funkcja. ..

KONSERWACJA ....... ... ...
Okresowa KONSErwWacja . ... ...oouvv e
Moment obrotowy dla gtéwnych potaczen elektrycznych. ...........
Moment obrotowy dla gtéwnych Srub i nakretek. ..................
Wymiennik ciepta po stronie powietrza .................. ... ...
Konserwacja ptytowego wymiennikaciepta......................
KONSerwacia . .........uviint
Objetos¢ czynnika chtodniczego . ...

W instrukcji stosuje sie nastepujace symbole:

ﬂ OSTRZEZENIE = czynnosci wymagajace szczegdlnej ostroznosci

oraz odpowiedniego przeszkolenia.

E ZABRANIA SIE = czynnosci, ktérych ABSOLUTNIE ZABRANIA SIE

wykonywac
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INFORMACJE OGOLNE

1.1

Uwagi ogéine

W momencie otrzymania urzadzenia nalezy sprawdzic czy jest kompletne
i nieuszkodzone i w razie niezgodno$ci zwrécic sie do punktu sprzedazy,
w ktérym zakupiono urzadzenie marki Beretta.

Urzadzenie musi by¢ zamontowane przez osobe posiadajaca odpowied-
nie uprawnienia, ktdra wykona instalacje zgodnie zobowigzujacymi prze-
pisami krajowymi i lokalnymi regulacjami oraz wskazdwkami dostarczo-
nymi przez producenta marki Beretta, zawartymi w instrukcji dotaczone;
do urzadzenia.

Urzadzenie musi by¢ uzytkowane zgodnie z jego przeznaczeniem okre-
$lonym przez producenta marki Beretta. Producent marki Beretta nie po-
nosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody wyrzadzone ludziom, zwierze-
tom lub rzeczom wynikajace z nieprawidtowe;j instalacji, regulacji, konser-
wagji albo nieprawidtowego uzytkowania.

Podczas wykonywania instalacji illub konserwacji nalezy stosowac¢ odpo-
wiednig odziez, narzedzia oraz urzadzenia zabezpieczajace. Wyklucza
sie wszelka odpowiedzialno$¢ producenta marki Beretta z tytutu nieprze-
strzegania obowigzujacych przepiséw w zakresie bezpieczenstwa oraz
zapobiegania wypadkom w miejscu pracy.

Nalezy przestrzega¢ przepiséw w zakresie dotyczacych stosowania oraz
utylizacji materiatéw opakowaniowych, srodkéw do czyszczenia i konser-
wacji oraz zarzadzania procesem likwidacji urzadzenia.

Wszelkie czynnosci zwigzane z naprawa i konserwacjg musza by¢ prze-
prowadzane przez Autoryzowany Serwis Beretta, zgodnie ze wskazow-
kami zawartymi w niniejszej instrukcji. Zabrania si¢ dokonywania mody-
fikacji oraz ingerencji w urzadzenie z uwagi na potencjalne zagrozenie.
Producent urzadzenia wyklucza odpowiedzialno$¢ za poniesione szkody.

W przypadku, gdy urzadzenie pozostaje nieuzywane przez dtuzszy czas,
nalezy wykona¢ czynnosci opisane w odpowiednim rozdziale instrukcji.

W przypadku wystapienia wszelkich usterek funkcjonalnych lub wycie-
kow, nalezy ustawi¢ gtéwny przetacznik systemu w pozyciji ,off". Nalezy
niezwlocznie skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym Serwisem Beretta oraz
nie dokonywac samodzielnych napraw urzadzenia.

Urzadzenia zawierajg czynnik chtodniczy: nalezy zachowac szczegding
ostrozno$é, aby nie uszkodzi¢ obiegu gazu oraz wentylatora.

Na podstawie rozporzadzenia UE nr 517/2014 w sprawie fluorowanych
gazow cieplarnianych, nalezy obowigzkowo wskaza¢ catkowitg ilo$¢
czynnika chtodniczego w zainstalowanym systemie. Przedmiotowa infor-
macja jest wskazana na tabliczce znamionowej urzadzenia.

Urzadzenie zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete Protokotem z
Kioto. Wszelkie czynnosci zwiazane z konserwacjg oraz utylizacjg mu-
szg by¢ wykonywane wytacznie przez osoby posiadajace odpowiednie
uprawnienia.

Urzadzenie moze by¢ instalowane w systemach wymagajacych stosowa-
nia cykli grzewczych z zabezpieczeniem antybakteryjnym (antylegionel-
la). Nalezy skontrolowa¢ poszczegoine instalacje, a w razie potrzeby uzu-
petni¢ je o odpowiednie zintegrowane grzatki elektryczne, aby zapewni¢
wykonanie wymaganych cykli sanitarnych.

Niniejsza instrukcja jest integralng czescig urzadzenia, dlatego musi by¢
starannie przechowywana. W przypadku gdy urzadzenie zostato sprze-
dane innemu wiascicielowi lub uzytkownikowi lub zostato przekazane do
innej instalacji, instrukcje nalezy przekaza¢ nowemu wiascicielowi urza-
dzenia. W przypadku zagubienia instrukcji, nalezy skontaktowac sie z
producentem marki Beretta.

1.2 Srodki ostroznosci

Uzytkowanie urzadzen, ktore korzystajg z energii elektrycznej, wymaga prze-
strzegania pewnych istotnych regulacji dotyczacych bezpieczenstwa. Nalezy
wiec stosowac sie do ponizszych zasad:

S
S
S

S

Nie wolno dotykac¢ urzadzenia, bedac boso lub gdy czesci ciata sg mokre.
Nie nalezy rozpyla¢ ani wylewa¢ wody bezposrednio na urzadzenie.

Zabrania sie dotykania zakonczen zwojow, ruchomych czesci, umiesz-
czania jakichkolwiek czesci ciata miedzy nimi lub wktadania ostrych
przedmiotéw w kratki.

Zabrania si¢ dokonywania wszelkich prac technicznych oraz konserwacji
urzadzenia przed odtaczeniem od zasilania. W takim przypadku, gtéwny
wytacznik instalacji oraz urzadzenia nalezy ustawi¢ w pozycji ,OFF”.

Zabrania sie modyfikowania urzadzen zwigzanych z bezpieczenstwem
lub regulacjg bez zgody producenta.

Nie nalezy ciaggnag¢, odtaczaé ani skreca¢ przewodéw elektrycznych wy-
chodzacych z urzadzenia, nawet jezeli urzadzenie jest odtagczone od za-
silania.

Materiat opakowaniowy nalezy utylizowaé w sposdb minimalizujacy
wptyw na $rodowisko naturalne oraz przechowywa¢ poza zasigegiem
dzieci z uwagi na potencjalne zagrozenie. Opakowania nalezy utylizowaé
zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.



1.3 Opis jednostki

geretta HYDRONIC UNIT B to gama pomp ciepta stosowanych do produkcji
cieptej wody w celu ogrzewania pomieszczen, cieptej wody uzytkowej do uzyt-
ku domowego (w przypadku stosowania z zasobnikiem c.w.u.) oraz zimnej
wody do chtodzenia.

Urzadzenie zostato zaprojektowane do montazu na zewnatrz, do zastosowan
w budynkach mieszkalnych i komercyjnych.

Praca sprezarki typu Rotary (HYDRONIC UNIT 5) lub TwinRotary (HYDRONIC
UNIT 7-11-15) jest regulowana przez sterowanie inwerterem DC z modulacjg
mocy ciagtej silnika. Dzieki temu, kompresor wyposazony w elektroniczny za-
wor rozprezny, jest w stanie zagwarantowa¢ maksymalng ochrong srodowiska
przy zachowaniu wysokich standardéw energetycznych.

Wentylatory sq napedzane elektrycznym silnikiem synchronicznym z magne-
sami trwalymi i sg stale modulowane w celu uzyskania maksymalnej wydajno-
$ci w kazdych warunkach uzytkowania, jednoczesnie zapewniajac maksymal-
nie cichg prace systemu.

Modut hydrauliczny jest dostarczany wraz z pompa obiegowa z regulacjg obro-
tow, czujnikiem przeptywu, zaworem bezpieczenstwa oraz sondami tempera-
tury wody na wejsciu i wyjsciu.

Urzadzenie moze by¢ programowane i sterowane za pomocg wielofunkcyjne-
go panelu zarzadzania REC10CH, panelu sterowania WUI, stykéw bezpoten-
cjatowych lub za pomocsg istniejgcej magistrali BMS (jesli dostepna).

1.4 Urzadzenia zwigzane z bezpieczenstwem i
regulacja

Prace zwigzane z bezpieczenstwem oraz regulacja urzadzenia nalezy wyko-
nac:

« w systemie chtodniczym z uzyciem:
— czujnika temperatury czynnika chtodniczego na wyjéciu ze sprezarki
— czujnika temperatury czynnika chtodniczego ssania sprezarki

o w instalacji hydraulicznej z uzyciem:
— czujnikéw temperatury wody umozliwiajacych dokonywanie pomiaru
temperatury wody na wejsciu i wyjsciu
— czujnika przeptywu zapewniajacego prawidtowy przeptyw wody
— zaworu bezpieczenistwa o cisnieniu roboczym 300 kPa

« Instalator jest zobowigzany do zapewnienia nastepujacych elementéw w
instalacji:
— odpowiednio zwymiarowane naczynie wzbiorcze
— zbiornik buforowy o odpowiedniej pojemnosci
— by-pass pomiedzy zasilaniem a powrotem urzadzenia, tak aby zapew-
ni¢ cyrkulacje wody w urzadzeniu, nawet w przypadku, gdy jest ono
odciete od systemu. Umozliwia to poprawng prace systemu antyzama-
rzaniowego.
— filtr wody na wejsciu do urzadzenia
— zawory odpowietrzajace zainstalowane w najwyzszym punkcie instalacji
Wiecej informaciji znajduje sie w rozdziale "Podtgczenia hydrauliczne”

ﬂ Wymiana urzadzenia zabezpieczajacego musi zosta¢ wykonana przez
Autoryzowany Serwis Beretta , przy uzyciu wytacznie oryginalnych kom-
ponentéw. Nalezy zapoznac sie z katalogiem cze$ci zamiennych.

E Zabrania si¢ korzystania z urzadzenia z niesprawnym systemem bezpie-
czenstwa.

1.5 Identyfikacja

Urzadzenie mozna zidentyfikowa¢ za pomoca tabliczki znamionowe;:

INFORMACJE OGOLNE

C€ [N
AL

XXXXXXX

XXX XX

XXXXXXXXXX
—E—l IPX4
[l so°c/ 300kPa

K

Refrigerant type R410a

IIH ATW45 XXX COP XXX kW
Refrigerant weight XXXkg
[CO2 EQ XXXt

*1 A35W7  XXXEER  XXx kW
lowPp value 2088

Contains fluorinated greenhouse gases covered by Kyoto Protocol. Hermetically sealed system

Cear XXXXXXXXXX] XXX} W [pH1 2202407 s50Hz /Nt | 16A

Ester_oil_VG74

HI 4200 kPa
LO 1900 kPa

Tabliczka znamionowa
Tabliczka zawiera dane techniczne i eksploatacyjne urzadzenia.

ﬂ Usunigcie lub brak tabliczki znamionowej uniemozliwi prawidtowe ziden-
tyfikowanie urzadzenia za pomocg jego numeru seryjnego.



INFORMACJE OGOLNE

1.6 Budowa

Model 5-7

1 Wymiennik ciepta 8 Pompa obiegowa
2 Kratka ostaniajaca wentylator 9  Naczynie wzbiorcze
3 Przedni panel 10 Zawor bezpieczenstwa
4  Sprezarka 11 Sonda temperatury na wejsciu wody
5 Pompa obiegowa o zmiennej predkosci 12 Regulator pompy
6  Skrzynka elekiryczna 13 Sonda temperatury na wyjciu wody
7 Czujnik przeptywu 14 Zawdr odpowietrzajacy
Model 11 - 15
1
=

2
1 Wymiennik ciepta 8  Czujnik przeptywu
2 Kratka ostaniajgca wentylator 9  Naczynie wzbiorcze
3 Przedni panel 10 Zawor bezpieczenstwa
4  Sprezarka 11 Sonda temperatury na wejsciu wody
5 Pompa obiegowa o zmiennej predkosci 12 Regulator pompy
6  Zawdr inwers;ji cyklu 13 Sonda temperatury na wyjsciu wody
7  Skrzynka elektryczna 14 Zawér odpowietrzajacy




Model 11T - 15T

INFORMACJE OGOLNE

~NoO A, WN -

Wymiennik ciepta

Kratka ostaniajaca wentylator

Przedni panel

Sprezarka

Pompa obiegowa o zmiennej predkosci
Zawor inwersji cyklu

Skrzynka elektryczna

Czujnik przeptywu

Naczynie wzbiorcze

Zawdr bezpieczenstwa

Sonda temperatury na wejsciu wody
Regulator pompy

Sonda temperatury na wyjsciu wody
Zawor odpowietrzajacy
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1.7 Specyfikacja techniczna

Model | | 5 | 7 | 1 | 15 | ur | 51
Iy da0s ChlodzeNia S W] e
‘Moc nominalna 4,00 555 11,20 12,80 1065 | 1300
EER 310 310 340 310 340 ). 320
SEER 4,85 5,75 515 5,00 5,25
‘Sezonowa sprawnos¢ grzewcza (ns) 191 27 203 197
Wydajnos¢ chiodzenia [A35 / W18] @
‘Moc nominalna 4,85 8,00 13,70 16,00
EER 4,35 4,00 4,60 410
Wydajno$¢ grzewcza [A7/WS5] ©
‘Moc nominalna 445 6,75 11,20 11,65
COP 2,80 2,70 2,95 2,90
SCOP 3,32 3,36 3,35 3,45
‘Sezonowa sprawnos¢ grzewcza (ns) 130 131 131 135
Prated 3,00 4,00 9,00 10,00
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej A++
Wydajnos¢ grzewcza [A7/W45]
‘Moc nominalna 4,85 6,80 11,30 13,40
CoP 340 3,20 3,60 340
Wydajnos¢ grzewcza [A7/W35]
‘Moc nominalna 5,10 7,15 11,25 15,10
COoP 440 410 4,70 425
SCoP 473 4,68 4,39 441
‘Sezonowa sprawnos¢ grzewcza (ns) 186 184 173 173
Charakterystyka elektryczna
Zasilanie elektryczne ‘ 230/1/50
Dopuszczalne napiecie elektryczne 220 - 240
‘Maksymalna moc wejsciowa © 1,80 3,38 473 518
Prad petnego obcigzenia 7 8,90 16,70 2330 25,60
Sprezarka
Sprezarka Obrotowa
‘Minimalny krok 23 | 20 | 20 | 17 20
‘Czynnik chtodniczy . R410A
lios¢ czynnika chiodniczego 140 | 160 | 280 | 280 | 300
Ustawienia Zawor modulacyjny inwertera
Wentylator
‘Wentylator Osiowy
llos¢ 1 ] 2 2 2
‘Maksymalny przeptyw powietrza 2880 2880 6480 6480 6480
‘Maksymalna predko$¢ 560 660 820 820 820
Wymiennik ciepfa po stronie instalacji
‘Wymiennik ciepta po stronie instalagj Typ Phytowy
Pojemnos¢wodna | 1.7 23 | 44 | a4
Poziom glosnosci
‘Poziom mocy akustycznej 64 65 68 69
‘Poziom ci$nienia akustycznego 33 34 37 38
"Pompa obiegow
Typ Zmienna predkos¢ obrotowa
'Maksymalne cisnienie robocze 3 | 3 3 | 3
‘Maksymalna moc wejsciowa 0,075 0,14
Maksymalny prad wejSciowy 060 | 060 10 [ 110 |
(1) OAT: 35 °C, wejscie/wyjscie wody: 12/7 °C
(2) OAT: 35 °C, wejscie/wyjscie wody: 23/ 18 °C
3) OAT: 7 °C b.s., 6 °C b.u. wejscie/wyjscie wody: 47 / 55 °C
(4) OAT: 7 °C b.s., 6 °C b.u. wejscie/wyjscie wody: 40 / 45 °C
(5) OAT: 7 °C b.s., 6 °C b.u. wejscie/wyjscie wody: 30 / 35 °C
(6) Moc pobierana przez sprezarke oraz wentylatory w granicznych warunkach pracy (j. przy temperaturze na wlocie 15 °C i temperaturze skraplania
odpowiadajgcej 68,3 °C) przy napieciu znamionowym 400 V
7) Maksymalny prad roboczy urzadzenia

ﬂ Wydajno$¢ urzadzenia jest deklarowana zgodnie z normami EN
14511:2018 i EN 14825:2016.

ﬂ Urzadzenia sg domy$inie parametryzowane z ograniczeniem dostarcza-
nej mocy do max. 75%. Istnieje mozliwo$¢ modyfikacji ustawienia po-
przez zmiang parametru 541 (zakres regulacji 50% -100%).



INFORMACJE OGOLNE

1.8 Wydajnos¢ oparta na strefie klimatycznej

Model | | 5 | 7 | 1 | 15 | 1T | 15T
Strefa umiarkowana - Srednia temperatura [47 / 55 °C]

Roczny pobér energii kWh/annum

ﬂ Wydajno$¢ urzadzenia jest deklarowana zgodnie z normami EN
14511:2018 i EN 14825:2016.
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1.9 Wartosci graniczne

CHLODZENIE

A (°0Q)
50 -
45 -
40 -
35 -
30 -

18 19
B (°C)

3 L 5 6 7 8 9 10 M 12 13 1 15 16 17

Temperatura zewnetrzna
Temperatura zasilania
Model 5

O w >

1.10 Dostepne cisnienie statyczne

GRZANIE

A (°0)
45 -

35 4

25 -

20 60 65

B (°0)

25 30 35 40 45 50 55

Temperatura zewnetrzna
Temperatura zasilania

HYDRONIC UNIT B jest wyposazona w pompe z regulowang predkoscig ob-
rotowa.

Przy wymiarowaniu uktadu nalezy wzig¢ pod uwage cisnienie przy maksymal-
nym natezeniu przeptywu przedstawione na ponizszym wykresie.

MODEL 5

A (kPa)

75
70

65

60

55

50
L5

Lo
35

30

25

20

0,1 0,2

A Wysoko$¢ podnoszenia pompy
B  Przeplyw wody
C  Wysoka predkos¢

0,3 0,4 0,5

B (I/s)

D Srednia predkosé
E Niska predkos¢
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MODEL 7
A (kPa)
75 P
70 C
65
60 \\
55
50 D — \
45 \\ \
Lo \
35
30 \
25
20
. E \\
10 \\ \
50 01 0,2 0,3 0.4 0,5 0,6 0,7
B (I/s)
A Wysokos¢ podnoszenia pompy )
B  Przeptyw wody D  Srednia predkos¢
C  Wysoka predkosé E Niska predkos¢
MODEL 11 -15
A (kPa)
95 =
90 c
85 \\
80 D \\
:(5) -\\ \
65 \\ \
60 . N\
> E \\\ o
S—
50
o \\\ \ \
450 \ N\
35 \ \
30 N \\ \
25 N\ \,
20 N NN
10 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 1,0
B (I/s)

A Wysoko$¢ podnoszenia pompy
B Przeplyw wody
C  Wysoka predkos¢

D Srednia predkosé
E Niska predkos¢

11
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1.11 Obieg czynnika chtodniczego i umiejscowienie czujnikéw

Pompa ciepta wyposazona jest w obieg chtodniczy z cyklem rewersyjnym
gazu chtodniczego. Wykorzystywanym zrodtowym czynnikiem jest powietrze
z zewnatrz, podczas gdy czynnikiem uzytkowym jest woda, w razie potrzeby

wzbogacona o plyn antyzamarzaniowy.

Podczas okresu zimowego pompa ciepta uzyskuje energie cieplng z powietrza

Podczas okresu letniego cykl jest odwrotny i energia cieplna jest uzyskiwana z
wody z instalacji, ktora chtodzi powietrze, a nastepnie wyrzuca je na zewnatrz.
W zalezno$ci od rodzaju instalacji, woda jest przekazywana do klimakonwek-

toréw, oczyszczaczy powietrza, paneli promiennikowych do klimatyzacji po-

na zewnatrz i dostarcza ja do wody w instalacji, tym samym ogrzewajac ja.

mieszczen lub do zasobnika cieptej wody uzytkowej.

>

P023

Iwr_fan )
P028

Sprezarka

Zawor inwersji cyklu

Plytowy wymiennik ciepta
Kolektor

Elektroniczny zawér rozprezny
WeZownica skraplacza
Separator wlotowy

Zawor serwisowy

Wentylatory elektryczne

OO ~NOOOGTHAWN-=-

MMOO >

Pompa obiegowa
Zawdr bezpieczenstwa
Czujnik przeptywu
Naczynie wzbiorcze
Odpowietrznik

Modut hydrauliczny

Sondy
temperatura zewnetrzna

wyzsza temperatura wymiennika

te nizsza temperatura wymiennika
td temperatura dostarczanego gazu
ts temperatura ssania

TR temperatura ptynu chtodniczego
LWT  temperatura wody zasilajacej
EWT  temperatura wody powrotnej

Wytacznie model 11 - 15
(2) P024 and P027 wytacznie model 11 - 15

12
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2 INSTALACJA 2.3 Wymiary i waga

21 Odbiér urzadzenia

Beretta HYDRONIC UNIT B jest dostarczana w jednym opakowaniu umiesz- \
czonym na drewnianej palecie, jest zabezpieczona opakowaniem kartono-
wym, ptytami styropianowymi i folig polietylenowa.
Na opakowaniu umieszczone sg réwniez nastepujace elementy: Q
W kopercie foliowej znajdujq sie:
— Instrukcja dla instalatora i serwisu H
— Instrukcja dla instalatora i serwisu w jezyku angielskim
— Etykiety gwarancyjne/czgsci zamiennych QQ
— zwymiarowany rysunek
— pierscienie ferrytowe do zapewnienia zgodnosci z EMC (nalezy zapo- \{
znac sie z rozdziatem "Podtgczenia elekiryczne" ) \
— przepust kablowy \
— dtawik kablowy /
— Przytacze ujscia kondensatu p L
ﬂ Instrukcje dotaczong do urzadzenia nalezy przeczytac, zachowac i prze- \ / \
chowywa¢ w bezpiecznym miejscu.
ﬂ Koperta z dokumentacjg musi by¢ przechowywana w bezpiecznym miej-
scu. Aby uzyskac kopie instrukcji nalezy zwrdci¢ sie do producenta. Model | [ 5 [ 7 [ 1 [ 15 [ ur | 157
Wymiary opakowania
22 Umiejscowienie etykiet L e e | w0 [ w0
L L e O O < L .- <L s O
H mm 960 960 1500 1500 1500 | 1500
Waga kg 64,0 76,0 1220 | 1220 | 1280 | 1280

A Etykieta na opakowaniu \
B  Etykieta transportowa

Model | | 5 | 7 | 1 | 15 | ur | 157
Wymiary urzadzenia
H mm | 821 | 81 | 1363 | 1363 | 1363 | 1363
b mm (.98 | 908 | 908 | 908 | 908 | 908
P mm | 35 | 350 | 350 | 350 | 350 | 350
Waga kg | 570 | 690 | 150 | 1150 | 1210 | 1210

13
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2.4 Postepowanie przy usuwaniu opakowania

ﬂ Przed przystapieniem do rozpakowania i przeniesienia urzadzenia w
miejsce montazu nalezy zatozy¢ odziez ochronng oraz uzywac srodkdw i
narzedzi dostosowanych do wielko$ci i wagi urzadzenia.

o Urzadzenie mozna transportowa¢ na dwa sposoby:

— za pomocg wciggnika lub dzwigu

— przy uzyciu wdzka widtowego lub wézka paletowego dostosowanych do
ciezaru urzadzenia

Nalezy zwréci¢ uwage, ze nawet w przypadku stosowania wozka widtowego/
paletowego, podniesienie urzadzenia Beretta HYDRONIC UNIT B z palety oraz
jego umieszczenie w miejscu montazu wymaga uzycia podnos$nika lub dzwigu.

ﬂ Podczas transportu, urzadzenie zawsze musi znajdowac sig¢ w pozycji
pionowej

ﬂ W trakcie transportu nalezy uzy¢ zawiesia, aby zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia w wyniku ucisku paséw zabezpieczajacych.

ﬂ Nie nalezy przechyla¢ urzadzenia bardziej niz o 15° (od pozycji pionowej)

ﬂ Waga urzadzenia jest wigksza po stronie sprezarki (po stronie potaczen
elektrycznych).

1 folig polietylenowq
2 Opakowanie kartonowe
3 Panel styropianowy

14

o Nalezy postepowa¢ zgodnie z ponizszymi instrukcjami w zakresie utylizacji
opakowania:
— podczas przenoszenia urzadzenia nalezy uzy¢ narzedzi dostosowa-
nych do jego wagi
— zdja¢ folie polietylenowa
— wyja¢ koperte z dokumentami
— Zdja¢ opakowanie kartonowe
— zdja¢ elementy styropianowe

E Materiat opakowaniowy nalezy utylizowa¢é w sposdb minimalizujacy
wptyw na $rodowisko naturalne oraz przechowywaé poza zasiggiem
dzieci z uwagi na potencjalne zagrozenie. Opakowania nalezy utylizowaé
zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.

Urzadzenie jest przymocowane do palety za pomocg 4 $rub: dwdch $rub z
przodu i dwoch z tytu. Nalezy je zdja¢ przed demontazem.

2.5 Miejsce montazu

Miejsce instalacji urzadzenia geretta HYDRONIC UNIT B musi zosta¢ wska-

zane przez projektanta systemu lub inng osobe posiadajaca odpowiednie

uprawnienia z uwzglednieniem wymogow technicznych, jak rdwniez wszelkich

obowigzujacych przepiséw lokalnych wymagajacych uzyskania specjalnych

zezwolen (np.: zagospodarowanie przestrzenne, architektura, ochrona $rodo-

wiska itp.).

Dlatego tez, przed instalacjg urzadzenia zaleca sie uzyskanie wszystkich nie-

zbednych zezwolen.

geretta HYDRONIC UNIT B przeznaczona jest do montazu na zewnatrz.
Nalezy unikac:

montazu urzadzenia w korytarzach lub przejsciach

— wszelkich przeszkdd lub barier powodujacych ponowny obieg wyttacza-

nego powietrza

montazu urzadzenia w miejscu narazonym na korozje

miejsc o niskiej kubaturze, w ktérych poziom hatasu generowanego

przez urzadzenie moze zostaC zwielokrotniony przez pogtos lub rezo-

nans

montazu urzadzenia w poblizu sypialni oraz pomieszczen wypoczyn-

kowych

montazu w naroznikach, gdzie zwykle gromadzi sie kurz, liscie lub inne

materiaty, co w wyniku utrudnionego przeptywu powietrza moze obnizy¢

wydajnos¢ urzadzenia

montazu powodujgcego, ze powietrze wydmuchiwane z urzadzenia

moze dosta¢ sie¢ do wnetrza domu przez drzwi lub okna, powodujac

niedogodnosci dla 0séb przebywajacych wewnatrz

— lokalizacji powodujacej, ze powietrze wydmuchiwane z urzadzenia na-
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trafi na przeciwstawny wiatr ﬂ Jesli urzadzenie jest zainstalowane w wietrznym miejscu, nalezy zamon-
— bezposredniej ekspozycji na $wiatlo stoneczne oraz umiejscawiania w towa¢ kratke przeciwwiatrowa, aby chroni¢ wentylator i sprawdzi¢,czy
poblizu zrédet ciepta urzadzenie dziata poprawnie.

2.6 Zalecane odlegtosci

Na rysunku przedstawiono odlegtosci zalecane do instalacji oraz konserwacji ~ zbedne w celu zapobiegania przeptywu powietrza, a takze w celu umozliwienia
urzadzenia. Pozostawienie wolnej przestrzeni zgodnie z rysunkiem jest nie-  przeprowadzania czynnosci zwigzane z czyszczeniem i konserwacja.

Montaz jednego urzadzenia

%/ |\
o
o ] s s 500 150 &
N 2
gt S -
150 300
4
. 3 g -
D - 1000 ‘8

-
500
=

-
1000

ﬂ Wymiary podane w mm.
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Montaz kilku urzadzen

y o ! o
[«]
2 g g g o
o
O O O o
50@ 307@ 300@ 300 ‘9
l T 4’%’*
o
Q
Ry £ £
o - L -
300 300 o
- - > g | el | B ]
1000 300 1500 2000 200

ﬂ Wymiary podane w mm.

2.7 Miejsce montazu

geretta HYDRONIC UNIT B musi zostac:
— umieszczona na réwnej powierzchni, ktora jest w stanie utrzymacé jej
ciezar
— umiesci¢ na twardej powierzchni, umozliwiajacej sttumienie wibracji i
zapobiegniecie ich przenikaniu do pobliskich pomieszczen
Miedzy podstawka a urzadzeniem zaleca sie umieszczenie gumowego pod-
ktadki (twardos$¢ 60 Shore'éw, grubo$¢ 10 mm) albo zastosowanie odpowied-
nio ustawionych podktadek antywibracyjnych. .
Nalezy zapewni¢ przestrzen do uniesienia urzadzenia z podioza: =
— 100 mm w przypadku montazu w cieptym klimacie A B
— 300 mm w przypadku montazu w miejscach o szczegdlnie niskiej tem-

100 300

peraturze lub narazonych na silne opady $niegu A Montaz w cieptym klimacie
B  Montaz w miejscach narazonych na niskie temperatury lub duze opa-
ﬂ W przypadku instalacji urzadzenia w miejscu o zimnym klimacie lub nara- dy $niegu
zonym na duze opady $niegu z mozliwo$cig zamarzania, nalezy przewi- 1 Gumowa podkadka

dzie¢ odpowiednie systemy antyzamarzaniowe.

[&1 = — £y
1n =]
\0 =]
m =
|
i
150 T 600 150

\

Ujscie kondensatu

Podczas pracy urzadzenia w funkcji grzania, wystepuje zjawisko kondensacji.
16
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Skropliny moga samoistnie wnika¢ w podfoze lub zosta¢ odprowadzone do E ZABRANIA SIE montazu urzadzenia w systemach otwartych.

odptywu.
(1) (V)
—J <> o % 1
0 0J
1 Przytacze ujscia wody

e W przypadku samoistnego odptywu kondensatu:
— przed instalacjg urzadzenia otworzy¢ zaslepki przygotowane w podsta-
wie urzadzenia

ﬂ Kondensat pary wodnej osadza sie na powierzchni nosnej. W przypadku
temperatury ponizej zera, kondensat moze zamarza¢ i tworzy¢ zagroze-
nie: nalezy zapewni¢ odpowiednie ogrodzenie, tak aby ograniczy¢ dostep
0s6b do urzadzenia.

e W przypadku zastosowania systemu odprowadzania kondensatu:
— wprowadzi¢ ztacze odprowadzania kondensatu
— podtaczyé waz spustowy
— waz spustowy skierowa¢ do wyznaczonego miejsca odprowadzania
kondensatu

2.8 Montazwdotychczasowejlubmodernizowanej
instalacji

W przypadku, gdy urzadzenie Beretta HYDRONIC UNIT B jest instalowane
w dotychczasowej instalacji lub systemie wymagajacym modernizacji, nalezy
upewnic sie, ze:
— instalacja elektryczna zostata wykonana zgodnie z obowigzujacymi
przepisami oraz przez osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia
— naczynie wyréwnawcze pomiesci catkowity nadmiar wody (lub miesza-
niny wody z plynem antyzamarzaniowym) w instalacji, ktéry powstat na
skutek rozszerzalnosci jej objetosci.
— instalacja zostata odpowiednio oczyszczona z osadéw, odpowietrzona
oraz ze sprawdzono jej szczelno$é
— Ze zostat zastosowany odpowiedni system uzdatniania w przypadku za-
stosowania wody zasilajacej / uzupetniajacej o innych parametrach niz
w rozdziale "Charakterystyka jakosci wody"

ﬂ W przypadku wymiany, system musi zosta¢ skontrolowany przez projek-
tanta lub inng osobe posiadajgca odpowiednie uprawnienia i spetiaé wy-
mogi techniczne oraz by¢ zgodny z obowigzujacymi przepisami prawa.

ﬂ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szkody powstate w

wyniku nieprawidtowego montazu oraz nieprawidtowego oczyszczenia
instalacji hydraulicznej.

2.9 Schematy hydrauliczne

Pompy ciepta wymagajg systemow gwarantujacych staty przeptyw wody/roz-
tworu wody do urzadzenia w zakresach odpowiadajgcych wartosciom minimal-
nym i maksymalnym wraz z zachowaniem odpowiedniej objeto$ci. Pozwala to
unikna¢ zaktdcen w obiegu czynnika chiodniczego i zagwarantowac bezpro-
blemowa prace.
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2.9.1 Objetosé wody w instalacji

Dla prawidtowej pracy urzadzenia nalezy zagwarantowa¢ minimalng objetos¢
wody w obiegu pierwotnym instalaciji.

ﬂ Zapewnienie minimalnej ilosci wody jest konieczne w celu zabezpiecze-
nia instalacji przed powstawaniem lodu podczas rozmrazania lub ciggtej
modulacji czestotliwosci pracy sprezarki.

Przynosi to réwniez nastepujace korzysci:

— pozwala ograniczy¢ poziom zuzycia urzadzenia
— pozwala zwiekszy¢ wydajno$¢ uktadu
— lepsza stabilnos¢ i doktadno$¢ temperatury

Minimalng objeto$¢ nalezy obliczy¢ z wykorzystaniem nastepujacego wzo-
ru:

e Vmin=CnomxN

Vmin wyzsza stabilnos¢ temperatury i precyzja
Cnom  Nominalna wydajno$¢ chtodnicza w warunkach przewidzianych dla
systemu w kW
N Mnoznik
Zastosowanie N
Chiodzenie N 3
Ogrzewanie lub ciepta woda uzytkowa 6

W przypadku braku mozliwosci zapewnienia minimalnej objetosci, nalezy za-
pewni¢ zbiornik o odpowiednim rozmiarze.

2.9.2 Przeptyw wody

W trakcie pracy urzadzenia nalezy utrzymywac staty poziom przeptywu wody,
zgodnie z wartosciami granicznymi przedstawionymi w ponizszej tabeli:

Model | [ 5 [ 7 | 1| 15 [ ur | 157
Charakterystyka hydrauliczna
Minimalny przepyw |- o | 02 | 04 | 06 | 06 | 08 | 08
wody
Nominalny przeptyw | o | 09 | 12 | 19 | 26 | 19 | 26
wody
Maksymalny mh | 43 | 43 | 70 | 70 | 70 | 70
przeptyw wody
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Schemat instalacji pomp ciepta w kaskadzie

w

1 HYDRONIC UNITB
2 Sonda zewnetrzna (opcja)
3 Sonda temperatury dla potaczen kaskadowych (akcesorium dodatkowe)

ﬂ Dopuszcza sie mozliwo$¢ kaskadowego faczenia jedynie identycznych
modeli urzadzenia.

2.10 Podiaczenia hydrauliczne

Wielkos¢ i rozmieszczenie przytaczy  hydraulicznych  urzadzenia
D{GRIELLO THERMITAL Beretta marki B przedstawiono w ponizszej
tabeli.

Przed montazem urzadzenia zaleca si¢ doktadne wyczyszczenie wszystkich
rur w instalacji w celu usuniecia ewentualnych pozostatosci po obrébce.

18

MODEL 5 -7

T

S0uT

Hty

A Powrd6t instalacii
B Zasilanie instalacii
C  Oprdznianie




MODEL 11 - 15
WH O v :.
Il
A
B 3
I DN
D sour
33
C
— .
2 T I il
I A T e~ e

A Powrdt instalacii
B  Zasilanie instalacji
C  Oprdznianie

Model Powrét instalacji | Zasilanie instalacji | ~ Oprdznianie
Cale Cale Cale
5 1 (N T 34
T T T o
n | 1 T o
B | 1 (N o
"o T (N o
15T 1 1 3/4

ﬂ Czynnos$ci zwiazane z doborem i instalacjg elementéw systemu stanowig
obowigzek instalatora. Instalator ma réwniez obowiazek dziata¢ zgodnie z
przyjetymi zasadami sztuki oraz na podstawie obowigzujacych przepisow
prawa.

ﬂ Spust zaworu bezpieczenstwa musi by¢ podigczony do wiasciwego

systemu odprowadzajacego. Producent/importer urzadzenia nie ponosi

odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane zadziataniem
zaworu bezpieczenstwa.

Zaleca sie wykonanie obej$cia pompy ciepta, aby umozliwi¢ konserwacje
przewodow w instalacji bez odtgczania urzadzenia.

Przewody potaczeniowe o odpowiedniej $rednicy nalezy tak zamonto-
wacg, aby ich ciezar nie spoczywat na urzadzeniu.

Instalacje z dodatkami zapobiegajacymi zamarzaniu lub zgodnie z lokal-
nymi przepisami wymagajq zainstalowania zaworu antyzwrotnego.

Nalezy sprawdzi¢ urzadzenie, instalacje oraz wszelkie inne urzadzenia w
systemie pod katem spadkéw cisnienia.

Nie nalezy stosowa¢ pompy ciepta w przypadku wody przemystowej, wo-
dy basenowej lub wody uzytkowej. Dla takich zrédet wody, nalezy za-
stosowa¢ posredni wymiennik ciepta. Nalezy upewni¢ sie réwniez, ze w
instalacji jest utrzymywana odpowiednia objeto$¢ wody, na przykfad po-
przez instalacje zbiornika buforowego.

19
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ﬂ Jezeli urzadzenie pracuje w instalacji z kottem (instalacja réwnolegta) na-
lezy upewni¢ sie, ze w trakcie pracy temperatura wody wewnatrz pompy
ciepfa nie przekracza 60 °C.

Obligatoryjnie:

— wymienialny filtr siatkowy do wody na wlocie do urzadzenia nalezy za-
tozy¢ w tatwo dostepnym miejscu w celu realizacji czynno$ci konser-
wacyjnych. Nalezy stosowac filtry o gestosci 10 / cal2, w celu ochrony
urzadzenia przed zanieczyszczeniami dostajacymi sig z wody.

— po zainstalowaniu urzadzenia oraz po kazdej naprawie nalezy doktad-
nie oczysci¢ catg instalacje, zwracajac szczegdlng uwage na stan filtra

— zainstalowa¢ naczynie wzbiorcze o odpowiedniej wielkosci

— zainstalowa¢ zawory odpowietrzajace w najwyzszych punktach insta-
lacji

— do faczenia przewoddw rurowych nalezy stosowaé elastyczne ztaczki

— nalezy upewni¢ sie, ze ilo$¢ wody w obiegu gtéwnym jest wigksza niz
minimalna objeto$¢ wskazana w rozdziale "Objeto$¢ wody w instalacji” .

— Po kontroli szczelno$ci nalezy zastosowac izolacje rur w celu zminima-
lizowania strat ciepta oraz ograniczenia kondensaciji.

— W przypadku, gdy obieg wody oraz rury sg wystawione na dziatanie
temperatur otoczenia ponizej 0°C nalezy stosowaé dodatki zapobiega-
jace zamarzaniu wody w okresie zimowym.

E Zabrania si¢ uruchamiania urzadzenia bez zainstalowanego filtra wody.
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2.10.1 Podtaczenia hydrauliczne

HYDRONIC UNIT B

1T
N D—

8
i
7
b 5 - % %—g 15 16 17
10 %

1T
NO—

o

16 17

\ |
A Podiaczenia fabryczne 6  Naczynie wzbiorcze
B  Przytagcza zewnetrzne (do wykonania przez 7  Filtry siatkowe (akcesoria dodatkowe)
instalatora) 8  Zawory odcinajace 13 Zawdr kalibracyjny
1 Ptytowy wymiennik ciepta 9  Zawdr napetniania 14 Podstawki antywibracyjne
2 Czujnik temperatury 10 Manometr 15 Dodatkowe naczynie wzbiorcze (jesli ko-
3 Pompa obiegowa 11 Kurek spustowy nieczne)
4 Zawor bezpieczenstwa 12 Zawor typu by-pass dla ochrony przed zama- 16  Odpowietrznik
5 Czujnik przeptywu rzaniem 17 Termometr
Przytacza hydrauliczne nalezy wykonac instalujac: — zawory odpowietrzajace zainstalowane w najwyzszym punkcie instalacji

— filtry siatkowe (akcesoria dodatkowe) — elastyczne ztacza

— Kurek spustowy — zawory odcinajace

— dodatkowe naczynie wzbiorcze (jesli konieczne) — zawory odcinajace do czyszczenia chemicznego

— zbiornik buforowy o odpowiedniej pojemnosci — zawor by-pass miedzy zasilaniem a powrotem urzadzenia, w celu za-

— system napetniania pewnienia ochrony przed zamarzaniem w okresie zimowym

— termometry na zasilaniu i powrocie

Jednostki kaskady
(L’-I-
—
h
13 13 13 13
2 2 2 2

BWODN -~

Zawory odcinajace
Zawdr kalibracyjny
Zawdr zwrotny
Sonda kaskady
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ﬂ Dopuszcza sie mozliwo$¢ kaskadowego faczenia jedynie identycznych
modeli urzadzenia.

2.11 System napetniania i oprézniania instalacji

Pompa ciepta Beretta HYDRONIC UNIT B wymaga zastosowania systemu na-
petiania.

Przed napetnieniem i oprdznieniem instalacji nalezy ustawi¢ wytacznik gtéwny
systemu i wytacznik gtéwny urzadzenia w potozeniu ,0” (wytaczone).

Cisnienie napetniania zimnej instalacji musi wynosic¢ 1,2 -1,5 bara.

2.11.1 Charakterystyka jakosci wody

W systemie grzewczym / klimatyzacyjnym jako nosnik ciepta wykorzystywana
jest woda.

Jako$¢ uzywanej wody musi odpowiada¢ wymaganiom normy UNI 8065, w
przeciwnym razie nalezy zapewni¢ system uzdatniania.

WARTOSCI REFERENCYJNE

. _pH i} 78

_ Przewodnosc elektryczna 10+600pSlcm
i} Jony chloru mniejniz10mgf
_ Jony kwasu siarkowego mnigjniz 0mgh
Zela;o ogolem mnigjniz 5mgl
Alkalicznos¢ M mnigjniz 100mg/

Twardosc calkowita 1+25mmold

Jony siarki brak

Jonyamonu _brak

Jony krzemu mniej niz 1 mg/l

Jedli twardo$¢ wody poczatkowej przekracza wartos¢ podang w tabeli, nalezy
zastosowac system zmiekczajacy wode.

ﬂ Nadmierne zmigkczenie wody (catkowita twardo$¢ <15°F) moze powodo-
wac korozje elementdw metalowych (rur lub czesci generatoréw). Zaleca
sie ograniczenie wartosci przewodnosci w granicach 200 uS/cm.

E] Zabrania sie ciagtego lub czestego uzupetniania instalacji, poniewaz mo-
ze to spowodowac uszkodzenie wymiennika ciepta urzadzenia.
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2.11.2 System napetniania

885,
/

<N
g:DUT

1 Zawor napetniania

— przed rozpoczeciem napetniania nalezy sprawdzic, czy kurek spustowy
jest zamkniety

— sprawdzi¢, czy zawory odpowietrzajace na instalacji sg otwarte

— otworzy¢ zawory odcinajace instalacji wodnej

— powoli napetni¢ instalacje

— zamkng¢ zawory odpowietrzajace, gdy tylko zacznie wyptywa¢ woda

— sprawdzi¢, czy ci$nienie napetnienia instalacji zimnej osigga wartos¢ ok.
1,2-1,5bar.

ﬂ Po kilku godzinach pracy i kilku cyklach wiaczania / wytaczania sprawdzi¢
cisnienie. Jesli ci$nienie jest nizsze niz 1 bar, nalezy uzupetni¢ instalacje.
Uzupetnianie nalezy wykonywac przy wytaczonym urzadzeniu (pompa
wylaczona).

(NEREEN

2.11.3 Oproéznianie urzadzenia

Urzadzenia nie posiadajg kurka spustowego umieszczonego wewnatrz. Korek
spustowy nalezy zainstalowac¢ w urzadzeniu, po jego zewngtrznej stronie.
Przed rozpoczeciem opréznienia urzadzenia nalezy:

— ustawi¢ wytacznik gtdwny systemu w pozycji ,OFF”, a wytacznik gtéwny

urzadzenia w pozycje ,0” (wytaczony)

— zamkna¢ zawory odcinajace instalacji wodnej

— podtaczy¢ rure odptywowg do przytacza w instalacji

— otworzy¢ zawor spustowy po zewnetrznej stronie urzadzenia
Nastepnie:

— zamkna¢ zawdr spustowy po zewngtrznej stronie urzadzenia
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2.12 Schematy elektryczne

Model 5-7

UKLAD ZASILANIA
MOD. 005 MOD. 007

220-240V 1~50H2 220-240V 1~50Hz
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EE EE EE|
[1d 24 ] [1 23 34 ] [14 24 ] [1d 2f 34 ]
CN500 CN501 CN502 (N503
A001 Z 10
CN700 N300 E8%
[1% 2% 3% & 5% &%) ¥ 2% 3¢] [
77
EEEENE EEE EEE
(] N (]

* 0
3* 05 mm@
34 25 mnl
|

|

N
FM1 M
PMV1
A001  Naped o zmiennej predkosci PMV1  Silnik elektryczny zaworu rozpreznego TO Sonda temperatury powietrza zewnetrz-
CM Sprezarka TD Sonda temperatury na ujsciu sprezarki nego
FM1  Silnik wentylatora TE Sonda temperatury wezownicy skrapla- TS Sonda temperatury ssania powietrza
FR1  Przekaznik termiczny sprezarki cza YV41  Zawor inwersji cyklu
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UKLAD STEROWANIA
20V
TC § 5
s SP9OF A2
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e 1
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BK

[inla 4 44 #1ple 4 4 8 3] Jla [ 3 N W) o] Jgl4 4 ATj9[4 4 s [& & a4 4 47 A 4 4 & #Tjg[4 4 47
EARTH A A A AT Mo oM e A A A A A A[
]
A002
6 Vv 0-20mA v 0-10VDC v _JBUS

L2 N 0 I 2 2 N I 2 2}

SIS

EVAPORATOR PUMP
EVAPORATEUR POMPE
VERDAMPERPOMPMOTOR
VERDAMPFERPUMPE BOMBA
DEL EVAPORADOR POMPE
EVAPORATORE

POMPA PAROWNIKA

i Il i
[koo1 | [K002] [K0O3 |
Az} Az} Az}

A002 Elektroniczna ptyta gtéwna RT1  Sonda temperatury powrotu z instalacji

A2 Panel sterowania TR Sonda temperatury czynnika chtodnicze-

EP90 Pompa wodna go TS Sonda temperatury ssania powietrza
RT1  Sonda temperatury zasilania instalacji SPI0F Flusostat YV41  Zawor inwersji cyklu

* nalezy sprawdzi¢ schemat potaczen dostarczony z urzadzeniem
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POLOZENIE KOMPONENTOW ELEKTRYCZNYCH

Y41

™

EP90

A001
A002
CM
EP90
FR1
RT1
RT1

Naped o zmiennej predkosci
Elektroniczna plyta gtéwna

Sprezarka

Pompa wodna

Przekaznik termiczny sprezarki

Sonda temperatury zasilania instalacji
Sonda temperatury powrotu z instalacji

0

SP9OF

RT2
15
FR1

RTI

A001 A002

Aoo2

SP90F Flusostat

D
TE
TO
TS
YV41

Sonda temperatury na ujsciu sprezarki
Sonda temperatury wezownicy skraplacza
Sonda temperatury powietrza zewnetrznego
Sonda temperatury ssania powietrza

Zawor inwersji cyklu
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Model 11 - 15

UKLAD ZASILANIA

220-240V 1~50Hz

-
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FM2
PMV1
A001  Naped o zmiennej predkosci D Sonda temperatury na ujsciu sprezarki
CM Sprezarka TE Sonda temperatury wezownicy skraplacza 1
FM1  Silnik wentylatora TE Sonda temperatury wezownicy skraplacza 2
FM2  Silnik wentylatora TO Sonda temperatury powietrza zewnetrznego
FR1  Przekaznik termiczny sprezarki TS Sonda temperatury ssania powietrza
PMV1  Silnik elektryczny zaworu rozpreznego YV41  Zawor inwersji cyklu

* nalezy sprawdzi¢ schemat potaczen dostarczony z urzadzeniem
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UKLAD STEROWANIA

B0V

= i)
E T2VA

SPYOF

A2
1 B- OV B+

FU2
TIA
5420
A TBAT5T8 &+ 4 & 2 ¢ 404 4 1 4 4]
EARTH A A A
(N
A A w002
2 3 6 v 0-20mA v 0-10VDC v JBUS
¥ ¥ I 2 0 3 \
EREN @
i i i i ui
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[kooi] [Koo2] [KAok] ¢ KAOK
! 0! ! = @ n § EVAPORATOR PUMP
: : : Pl 2 i é EVAPORATEUR POMPE
* VERDAMPERPOMPMOTOR
1 VERDAMPFERPUMPE BOMBA
DEL EVAPORADOR POMPE
EVAPORATORE
POMPA PAROWNIKA
A002 Elektroniczna ptyta gtéwna
A2 Panel sterowania SP90F Flusostat
EP90 Pompa wodna TC Transformator
RT1  Sonda temperatury zasilania instalacji TR Sonda temperatury czynnika chtodniczego
RT1  Sonda temperatury powrotu z instalacji TS Sonda temperatury ssania powietrza

* nalezy sprawdzi¢ schemat potaczen dostarczony z urzadzeniem
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PMV

Tl

10

SP9OF

RT2

Y1

i)

T

M

FR1

A002
CM
FR1
PMV1
RT1
RT1

RTI
TE

Elektroniczna ptyta gléwna

Sprezarka

Przekaznik termiczny sprezarki

Silnik elektryczny zaworu rozpreznego
Sonda temperatury zasilania instalacji

Sonda temperatury powrotu z instalacji

SP90F Flusostat

o)

0000

<o

hoo2

TC
D
TE
TE
TO
TS
YV41

Transformator

Sonda temperatury na ujsciu sprezarki
Sonda temperatury wezownicy skraplacza 1
Sonda temperatury wezownicy skraplacza 2
Sonda temperatury powietrza zewnetrznego
Sonda temperatury ssania powietrza

Zawor inwersji cyklu
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Model 11T - 15T

UKLAD ZASILANIA
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PMV1
A001  Naped o zmiennej predkosci
CM  Sprezarka D Sonda temperatury na uj$ciu sprezarki
EP90 Pompa wodna TE Sonda temperatury wezownicy skraplacza 1
FM1  Silnik wentylatora TE Sonda temperatury wezownicy skraplacza 2
FM2  Silnik wentylatora TO Sonda temperatury powietrza zewnetrznego
FR1  Przekaznik termiczny sprezarki TS Sonda temperatury ssania powietrza
PMV1  Silnik elektryczny zaworu rozpreznego YV41  Zawor inwersji cyklu
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UKLAD STEROWANIA
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A002 Elektroniczna ptyta gtéwna

A2 Panel sterowania

EP90 Pompa wodna

RT1  Sonda temperatury zasilania instalacji

EVAPORATOR PUMP
EVAPORATEUR POMPE
VERDAMPERPOMPMOTOR
VERDAMPFERPUMPE BOMBA
DEL EVAPORADOR POMPE
EVAPORATORE

POMPA PAROWNIKA

RT1  Sonda temperatury powrotu z instalacji
SP90F Flusostat

TC Transformator

TR Sonda temperatury czynnika chfodniczego

* nalezy sprawdzi¢ schemat potaczen dostarczony z urzadzeniem
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POLOZENIE KOMPONENTOW ELEKTRYCZNYCH

1

0

oMy SP9OF
S
RI2
Wit
™
FR1
TE
A002 Elektroniczna ptyta gtéwna TC Transformator
CM Sprezarka D Sonda temperatury na uj$ciu sprezarki
FR1  Przekaznik termiczny sprezarki TE Sonda temperatury wezownicy skraplacza 1
PMV1  Silnik elektryczny zaworu rozpreznego TE Sonda temperatury wezownicy skraplacza 2
RT1  Sonda temperatury zasilania instalacji TO Sonda temperatury powietrza zewnetrznego
RT1  Sonda temperatury powrotu z instalacji TS Sonda temperatury ssania powietrza
SPI0F Flusostat YV41  Zawor inwersji cyklu

2.13 Podiaczenia elektryczne

HYDRONIC UNIT Bopuszcza fabryke wyposazona w przewody elektrycz-
ne i wymaga jedynie podtgczenia do zrodta zasilania, montazu zamykanego
odtacznika oraz podtaczenia urzadzen dodatkowych.

Przed przystapieniem do pracy nalezy:
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— ustawi¢ wytacznik gtéwny systemu w pozycji ,OFF”, a wytacznik gtéwny
urzadzenia w pozycje ,0” (wytaczony)

C o R
C\

1 Doprowadzenie przytaczy elektrycznych

— wybi¢ zaslepki wstepnie wycietych otworéw na przewody
— usuna¢ wybita zaslepke
— wyszlifowac ostre krawedzie w otworze
— wprowadzi¢ dostarczone wpusty kablowe
— wprowadzi¢ dotaczone wpusty kablowe (modele tréjfazowe)
— Wprowadzi¢ przewody od zewnatrz w kierunku panelu elektrycznego
— zablokowa¢ przewody za pomocg odpowiednich zaciskéw
Aby uzyskac¢ dostep do listew zaciskowych panelu sterowania:
— odkrecic $ruby mocujace
— usunac¢ panel dostepu

— przeprowadzi¢ przewdd zasilajacy przez wpust kablowy i odpowiednio
go zamocowaé

— przeprowadzi¢ przewody dla podtgczen pomocniczych przez przepusty
kablowe i je zabezpieczyé

— Podtaczenia elektryczne nalezy wykona¢ zgodnie z ponizszymi sche-
matami

INSTALACJA

MODEL5-7

i l@§1
|
o = ——J i i
o =1 !
1
L N%w
IR

MODEL 1PH 11 - 15

6oL

-

R

31

MODEL 3PH 11T - 15T

=R

10 40

ﬂ W przypadku modeli tréjfazowych nalezy obowigzkowo przestrzegac ko-
lejnosci faz wskazanej na listwie zaciskowej. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do trwatego uszkodzenia urzadzenia.

Aby dobra¢ odpowiednie przewody elektryczne oraz urzadzenia zabezpiecza-
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jace, nalezy skorzystac z ponizszej tabeli:

Model | [ 5 [ 7+ | « [ 5 | ur | 5
BTy K Bl Yz e
Zasianie elektryczne R B2 . ... S N ... S,
Dopuszczalne napiecie elektryczne LSRN NN <. . . SN M. b
Maksymaia mo wefsciona oo pae s [ 4w | s |t
Cos Fi przy maks, poborze mocy N L .
Prad pefnego obciazenia ® S N N < O N1 O A B
Przetacznik magnetermiczny A e A e
Bezpiecznk SR SN L A AN Y S S S - S
Preewod elektryczny DX X2 XA SX2S
Przewdd elekiryczny Typ HO7 RN-F

(1) Moc pobierana przez sprezarke oraz wentylatory w granicznych warunkach pracy (j. przy temperaturze na wlocie 15 °C i temperaturze skraplania

)

odpowiadajacej 68,3 °C) przy napieciu znamionowym 400 V
Maksymalny prad roboczy urzadzenia

— w celu zapewnienia zgodnosci z normami EMC nalezy natozy¢ filtr fer-

rytowy na przewdd zasilajacy

Instalacja pierscieni ferrytowych:
— Modele 5 - 7 nie wymagajg stosowania pierscieni ferrytowych.
— Modele 11 i 15 z jednofazowym zasilaniem elektrycznym wymagajg

uzycia pierscienia ferrytowego (dostarczanego z urzadzeniem), ktéry
nalezy zainstalowac na przewodzie fazowym oraz neutralnym (L*N), w
poblizu kostki zaciskowej zasilania elektrycznego.

— Modele tréjfazowe 11T e 15T wymagajg zastosowania dwdch pierscieni

ferrytowych (dotaczanych w komplecie z urzadzeniem). Jeden nalezy
zainstalowa¢ w poblizu kostki zaciskowej zasilania elektrycznego, obej-
mujac przewod fazowy oraz neutralny. Drugi pierScien nalezy natozy¢
na te same przewody po wewnetrznej stronie urzadzenia, w miejscu
wejscia przewodoéw w obudowe.

— Po wykonaniu potaczen elektrycznych, wszystkie komponenty nalezy

ponownie zamontowac.

Nalezy sprawdzi¢ czy:
— charakterystyka sieci elektrycznej jest odpowiednia dla zasilania urza-

dzenia, uwzgledniajac réwniez urzadzenia pracujgce rdwnolegle

— napiecie zasilajagce odpowiada warto$ci nominalnej +/- 10%, przy mak-

symalnej dopuszczalnej réznicy faz w granicy 3%

— wszelkie urzadzenia odcinajace zasilanie muszg posiadac¢ rozwarcie

styku (4 mm) umozliwiajace catkowite odciecie zgodnie z warunkami
przewidzianymi dla przepie¢ klasy 3

Obligatoryjnie:
— w poblizu urzadzenia nalezy zastosowa¢ wielobiegunowy wytgcznik

magneto-termiczny, wytacznik linii z blokada, zgodny z normami CEI-EN
(otwarcie stykéw co najmniej 4 mm), o odpowiedniej zdolnosci wytacza-
nia oraz z zabezpieczeniem réznicowym

nalezy podiaczy¢ urzadzenie do poprawnie dziatajacego systemu uzie-
mienia

nalezy upewnic si¢, ze ukfad zasilania elektrycznego jest zgodny z aktu-
alnymi normami bezpieczenistwa obowigzujacymi w danym kraju
nalezy upewnic sie, ze impedancija linii zasilajacej jest zgodna z pobo-
rem mocy przez urzadzenie, zgodnie ze wskazaniami umieszczonymi
na tabliczce znamionowej urzadzenia

— w przypadku wszelkich czynno$ci zwigzanych z instalacjq elektryczna,

S
B

nalezy zawsze zapozna¢ sie ze schematami potaczen zawartymi w ni-
niejszej instrukcji

Zabrania sie uziemiania urzadzenia poprzez rury doprowadzajace wode
lub gaz.

Zabrania sie prowadzenia przewodéw zasilajacych i przewodéw termo-
statu pokojowego w poblizu nagrzewajacych sie powierzchni (rury zasi-
lajace). Jesli istnieje mozliwos¢ kontaktu z elementami o temperaturze
przekraczajacej 50°C, nalezy zastosowa¢ odpowiedni rodzaj przewodu.
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2.13.1 Polaczenia z urzadzeniami pomochniczymi
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Panel zdalnego sterowania
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I O1 9O DO#06- Zawor przetagczajacy cwu.———————— — — — — — — — — — »
I Q00 DO#07- Opor elektrczny EH#1/ Kociot wh-wyt. —M— —————— AT
021 O DO#08- Konfiguracja niestandardowa - — — — — = cust_do8] P506
T J K001 —
sovac W 022 DO#09- KPnﬁguc;aCJda -4 cust_do9| P507
| o230 Neutrum|1estandardowa I |
Il ©230 Neutrum[~——————————-—————— "‘_T____J
I o230 Neutrum A2]
I &40 [[] CWUI+12V A
Wyjécie 12 VAC [ A A
L ©O250 { wulov |
przekazniki || 0290 Dodatkowapompa -————— —— — — ———— |
wyjsce230VAC [ ] 0320 [l |——— Grzatka
PE I 0330 — Uziemienie —
|0 O320
RS485 [ 35 REC10CH
(1. Q360.
Przekazniki 37 e .
Styki brezzf)o::cljal'rowel O38 DO#05- Konfiguracja niestandardowa cust_do5] P500
® 5

33



INSTALACJA

Przylacza dla pomp ciepta w kaskadzie

OAT  sonda OAT

CCN-WUICCN -/B—

CCNWUI CCN+ / B+

Slave 03; #04

ednostka :

CCN- WUI CCN - /8-

Masa i uziemienie CCN—|

CCN-WUI CCN+ / B+

Slave 02; #03

jednostka :

.l_

CCN-WUICCN -/B—

Masa i uziemienie CCNI—|

CCNWUI CCN+ / B+

Slave 01; #02

[Jednostka:

Jednostka : Master 01; #01

o @)
Konfiguracja nlestandardowal: O RO
BUs—[TO8O
JBUS uziemienie —| O gO
Bus +—[ ] O3O
uziemienie —[ ]| O 8
Ogrzewanie —[ || O SO
Dodatkowa pompa—| [| O I3
wuloHJ O &
WUI +1 2v]: NO)
Neutrum —| K O
Neutrum —| (@)
Neutrum [ [T O &
Konfiguracja niestandardowa —| O ﬁ
Konfiguracja niestandardowa —| O &O
DO#07- Grzatka elektryczna EH#1/Kociot wt. / wyt. —['I O QO
DO#06- Zawor przefaczajacy cw.u—[ J| O 2
Czujnik instalacji masa i uziemienie O ?2
[Oke)

|

Sonda temperatury zewngtrznej

Sonda temperatury wewnetrznej

O«O

CCN-WUI CCN -/ BDI# przetgcznik wiwyt.
(zdalne sterowanie)

[OF=[@)

Tryb grzania/chtodzenia (zdalne sterowania)

0=0

00

Normalny tryb/Eco (zdalne sterowania)

020

020

020

Konfiguracja niestandardowa —|

00

Konfiguracja niestandardowa —|

[0}=0)

Konfiguracja niestandardowa —|

o2

Konfiguracja niestandardowa —|

0=0

Przetacznik wejécia bezpieczenstwa —|

o~0O

Normalny tryb/Eco (zdalne sterowania)—|

Q0

Tryb grzania/chtodzenia (zdalne sterowania)—|

[oIe)

Przetgcznik wh./wyt.—|

0~0

CCN-WUI CCN -/B-—

OO

Masa i uziemienie —|

O«0O

CCN-+WUI CCN+ / B+ —

010

CHWSTsonda kaskady

12\ B-|OV] B+

wui #116  {}

WUI (zdalne sterowanie)

Acc

Akcesorium

OAT

CHWS

ﬂ Dopuszcza sie¢ mozliwo$¢ kaskadowego faczenia jedynie identycznych

modeli urzadzenia.
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2.14 Panel sterowania (akcesorium dodatkowe)
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Panel sterowania stuzy zardwno instalatorowi, jak i uzytkownikowi do nastawy
parametréw pracy urzadzenia oraz wyswietlanie informacji o stanie komponen-
tdw znajdujacych sie w urzadzeniu.

W oparciu o odczyty temperatur z sond zamontowanych w urzadzeniu, w za-
sobniku c.w.u. , a takze w pomieszczeniu i na zewnatrz, elektronika moduluje
praca urzadzenia i wySwietla stan pracy pompy.

Panel sterowania WUI

Na panelu sterowania mozna réwniez ustawi¢ wymagang temperature instala-
cji c.o. oraz cieptej wody uzytkowej.
HYDRONIC UNIT B moze by¢ sterowany przez:

— Panel sterowania WUI

— Wielofunkcyjny panel zarzadzania REC10CH

— Urzadzenia zewnetrzne

1 Wyswietlacz
2 Przyciski funkcyjne

335 | 12753
W oy g
e
el
g & &

Przycisk

Opis

Wybor funkcji: w domu, noc, poza domem

Ustawienie daty i godziny
Ustawianie zakreséw czasu pracy

Przechodzenie w dot menu
Zmniejszanie wartosci wybranego parametru

Przechodzenie w gore menu
Zwiekszanie wartosci wybranego parametru

Wyswietlanie alarmow
Reset alarmu

35



INSTALACJA

Wyswietlacz
Na panelu wyswietlajg sie wszelkie informacje wymagane do sterowania urzadzeniem.

17 16

— T MON TUE WEDgHU’ FRI SAT SUN

485’35’ we 4885

@EEEs—— 14

)
=1 10@7”

12
—— | S —
7 ™
6 7 8 10
1 Dnitygodnia 13 Blokada ustawien
2 Zegar 14 W nocy, w domu, podczas przebywania poza domem
3 Temperatura pokojowa 15 Warto$¢ zadana
4  Temperatura wody 16 Praca grzatek elektrycznych
5 Ustawienia zaawansowane 17 Funkcje kotta
6  Funkcja grzania MON: Poniedziatek
7  Funkcja chiodzenia TUE: Wtorek
8  Praca pompy obiegowej WED: Sroda
9  Funkcja cieptej wody uzytkowej THU: Czwartek
10 Praca kaskady FRI: Pigtek
11 Aktualny kod btedu SAT: Sobota
12 Wskaznik temperatury, kod btedu i wiadomosci SUN: Niedziela
Wskazanie wyswietlacza Opis
FRI Wskazanie aktualnego dnia tygodnia, od poniedziatku (MON) do niedzieli (SUN)
BEER Wskazanie aktualnego czasu w formacie 12-godzinnym lub 24-godzinnym
G WskazanlemformUche 6' tymzesystemjest sterowany na podstawiénférr‘ﬁ‘r')‘ératury otoczenia. W tym przypadku nalezy podigczy¢ sondéﬂié‘rﬁ'b'ératury
pokojowej lub zainstalowac panel zdalnego sterowania, dostepny jako akcesorium dodatkowe.
=
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Wskazanie wyswietlacza Opis
Wskazanie temperatury
_ Temperatura pokojowa
'l' H El' g = Temperatura wody
Wskazanie numeru oraz wartosci parametru
Wskazanie kodu alarmu

Migajaca ikona: wskazanie informujace, Ze alarm nie przerwat pracy urzadzenia

Wyswietlanie informacji szczegétowych

Ponizsze rysunki przedstawiaja jedne z najczesciej wyswietlanych informacii.

THU )
835 135
@
_:‘& -_— o
< Il ,s
U ¥
# (&
Tryb: Ogrzewanie
Tryb dom: W domu
Kontrola: Temperatura wody
Temperatura wody: 34°C
Wartos¢ zadana: 35°C
THU
635
Tryb: Wyltaczony

Blad :

Kod btedu:
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Kody btedow
Wszelkie nieprawidtowo$ci w pracy urzadzenia sg sygnalizowane na wy$wie-
tlaczu panelu sterowania.

Ikona wy$wietlana na state: wskazanie informujgce o tym, Ze alarm

przerwat prace urzadzenia
N /

7 N Migajaca ikona: wskazanie informujace o tym, ze alarm nie przerwat
pracy urzadzenia

Nieprawidto$ci w pracy urzadzenia sg sygnalizowane za pomocg koddw
bteddw.

« Aby wyswietli¢ kody btedow nalezy:
— nacisna¢ dowolny przycisk, aby aktywowac panel sterowania

— nalezy jednoczesnie nacisngé przycisk M oraz @ i przytrzymaé
przez 2 sekundy

— nalezy nacisnaé v lub A aby przewing¢ kody

o Istniejg dwa typy bleddéw:
BIEZACY KOD BLEDU
AL ]
Blad : C1
Kod btedu: 16

Dostep do parametréw

Niniejszy rozdziat zawiera informacje o wszystkich parametrach, ktére mogaq
by¢ odczytywane lub modyfikowane przez uzytkownika.

Parametry posortowano w nastepujacy sposob:

001 - 299 Parametry wyswietlacza

301 - 399 Parametry konserwacji

401 - 499 Parametry warto$ci zadanej

501 - 799 Parametry konfiguracji

Legenda:

No Brak dostepu

RO Tylko do odczytu

RwW Odczyt/zapis

RO/ Odczyt i wyswietlanie na panelu sterowania

RO/F Odczytywanie i wymuszanie parametréw wytacznie przez CCN

oAby uzyskaé¢ dostep do parametréw nalezy wykonaé nastepujace czynno-
$ci:
— nacisna¢ dowolny przycisk, aby aktywowac panel sterowania
— nalezy jednocze$nie nacisna¢ przycisk ﬁ oraz @ i przytrzymaé

przez 2 sekundy
Na wysSwietlaczu pojawi sie pytanie o hasto do ustawieh zaawansowanych.

38

OSTATNI KOD BLEDU

AL P
-
Ostatni kod btedu: P1
Kod btedu: 15

oAby zresetowac kod btedu nalezy:
— nalezy jednoczesnie nacisna¢ przycisk M oraz @ i przytrzymaé

przez 2 sekundy

ALn 5 AL [T
- iz
(] 5

— nacisna¢ v lub A aby wybra¢ YEs
— nalezy jednocze$nie nacisngé przycisk M oraz @ i przytrzymaé
przez 2 sekundy, aby zatwierdzi¢ wybdr

— przytrzymac wciniety klawisz o przez 2 sekundy , aby wyjs¢

Wprowadz swoje hasto ( 0120)

— nacisna¢ lub , aby wybrac¢ pierwszy numer

— nacisna¢ @ aby potwierdzi¢ wybdr i przej$¢ do nastepnej pozyciji

— przytrzymac¢ wcidniety klawisz M przez 2 sekundy w celu zatwierdze-
nia hasta i zalogowania sie



Aby wybra¢ nalezy:

INSTALACJA

— nacisng¢ v lub A aby wybraé zadany parametr
Aby wymieni¢ nalezy:
— przytrzymac wcisnigty klawisz @ przez 2 sekundy
— nacisna¢ v lub A aby zmieni¢ warto$¢
— nacisngé @ aby potwierdzi¢ wybdr i przej$¢ do nastepnej pozyciji
— przytrzymaé wcisniety klawisz M przez 2 sekundy, aby zachowaé

warto$¢ parametru
Dokoncz ustawienia:

— przytrzymac¢ wcisniety klawisz @ przez 2 sekundy , aby wyjs¢

Wielofunkcyjny panel zarzadzania REC10CH (akcesorium dodatkowe)

O0C0000O0O0O000O0OO0OOO0O0O0OO0
Q0000000000000 0OO0000
Q0000000000000 0OO0000
O0C0000000000O0OO0000

Ys%s/zma IMPIANTO
D 15 b
C]
ENTER . m
@ 42 ° =
BACK 0

TEMPERATURA SANITARIO

cCO0O0000O000O00O0O0OO0O000
000000000000 0OOO0000
000000000 0OOOOOOO0O0OO
CO00000000000O00O0000

Q0
Q0
Q0
Q0

Interfejs uzytkownika urzadzenia, okre$lany réwniez jako wielofunkcyjny panel
zarzadzania REC10CH jest instalowany zdalnie.

Jest to niezwykle prosty i intuicyjny interfejs, przeznaczony do wykorzystania
przez uzytkownika systemu w celu ustawiania temperatur roboczych zbiornika
buforowego ogrzewania, klimatyzaciji oraz c.w.u. w zasobniku.

ﬂ Przed skorzystaniem z tego rodzaju sterowania, nalezy zapozna¢ sie z
odpowiednig instrukcja.

Zarzadzanie zapotrzebowaniem na ciepto z poziomu termostatu pokojowego.

W systemach wyposazonych w zdalny panel sterowania REC10CH, mozliwe

jest zarzadzanie pompg ciepta bezposrednio z termostatu pokojowego.

W celu uruchomienia funkcji, termostat pokojowy nalezy podtaczyé do bezpo-

tencjatowego styku, jak przedstawionego ponizej:

2 fili (morsetto 9-13)
2 przewody (styki 9-13)

]
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URUCHOMIENIE

3 URUCHOMIENIE

3.1 Przygotowanie do pierwszego uruchomienia

Pierwsze uruchomienie urzadzenia musi zosta¢ przeprowadzone przez
Autoryzowany Serwis Beretta.
Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy:
— Wszystkie warunki bezpieczenstwa zostaty spetnione
— urzadzenie zostato prawidtowo przymocowane do nawierzchni oraz pra-
widtowo umiejscowione
— Odlegtosci montazowe zostaty zachowane
— ilos¢ wody w obiegu pierwotnym jest wieksza niz minimalna objgto$¢
wskazana w rozdziale "Objetos¢ wody w instalacji" , aby zapobiec ryzy-
ku tworzenia sig lodu podczas funkcji odszraniania lub ciagtej modulacii
czestotliwosci pracy sprezarki
— zawory zwrotne w obiegu hydraulicznym sg otwarte
— obieg hydrauliczny zostat odpowietrzony
— filtr siatkowy zainstalowany i doktadnie wyczyszczony po napetnieniu
instalacji
poditgczenia elektryczne zostaty prawidtowo wykonane
warto$ci zasilania elektrycznego sg prawidtowe
uziemienie zostato wykonane prawidtowo
wszystkie potaczenia sg szczelne
warto$¢ napiecia miesci sie¢ w zadanych granicach, a takze, ze rozbiez-
nos¢ faz w przypadku urzadzen tréjfazowych nie przekracza 3%
Krzywe regulacji pogodowej zostaty ustawione

ﬂ Zawsze nalezy zaktada¢ odpowiednig odziez ochrony osobistej.

ﬂ Urzadzenie musi by¢ stale zasilane elektrycznie, aby olej w sprezarce byt
odpowiednio podgrzany.

Urzadzenie musi by¢ pod napieciem (zasilanie elektryczne) przynaj-

mniej przez osiem godzin przed pierwszym uruchomieniem.

— ustawi¢ wytacznik gtéwny systemu w pozycji ,ON”, a wytacznik gtdwny
urzadzenia w pozycje ,I” (on)

— Urzadzenie moze sie wytaczy¢ i ponownie uruchomié

— przeptyw wody przez pompe miesci sie w granicach wskazanych w roz-
dziale "Przeptyw wody"

— podczas pracy przy maksymalnej wydajnosci (chtodzenie lub grzanie)
delta T miedzy temperaturg wody na wejsciu a temperaturg wody na
wyjsciu musi wynosi¢ okoto 5 ° C

ﬂ W przypadku wystapienia probleméw z ktérymkolwiek z wyzej wymie-
nionych elementéw sterujgcych: wytacz urzadzenie i natychmiast wezwij
Autoryzowany Serwis.

ﬂ Jesli urzadzenie bedzie sterowane przez styki bezpotencjatowe: nalezy
wytacza¢ urzadzenie, gdy wszystkie zaciski s wytaczone, aby unikngé
marnowania energii.

E Praca pompy ciepta z odwrocong fazg jest niedozwolona.

3.3 Czasowe wylaczenie urzadzenia

Aby wytaczy¢ urzadzenie na czas krétkiej nieobecnoci nalezy:
— wytgczy¢ urzadzenie wytacznie za pomocg wybranego panelu sterowa-
nia
— zamkna¢ zawory zwrotne
— otwdrz zawor obejsciowy, aby aktywowac system antyzamarzaniowy
— Nalezy sprawdzi¢ w rozdziale "Podtaczenia hydrauliczne”
W ten sposdb system antyzamarzaniowy oraz grzatka elektryczna sprezarki
pozostajg aktywne.

3.4 Wyltaczenie urzadzenia na dituzszy czas

Jesli urzadzenie nie pracuje przez dtuzszy czas, nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:
— wytaczy¢ urzadzenie za pomocg wybranego interfejsu
— ustawi¢ wytacznik gtéwny systemu w pozyciji ,OFF”, a wytacznik gtéwny
urzadzenia w pozycje ,0” (wytaczony)
— wytgczy¢ jednostke ustawiajac gtéwny wytacznik kazdego urzadzenia
w pozyciji ,off”
— zamkna¢ wszystkie zawory zwrotne w obiegu hydraulicznym

ﬂ System antyzamarzaniowy oraz elektryczna grzatka sprezarki sg wyta-
czone.

ﬂ W przypadku ryzyka zamarzniecia nalezy oproznic¢ catq instalacje (patrz
odpowiedni rozdziat "Opréznianie urzadzenia" ) lub doda¢ odpowiedni
ptyn antyzamarzaniowy.

— skontrolowaé obecno$¢ napiecia z panelu sterowania. W przypadku,
gdy panel sterowania nie zostat zainstalowany, napiecie nalezy skon-
trolowac poprzez miganie diody LED na gtéwnej ptycie elektroniczne;.

3.2 Przekazanie do uzytkowania

Po przeprowadzeniu czynno$ci przygotowawczych w celu pierwszego urucho-
mienia, urzadzenie nalezy uruchomi¢ zgodnie z instrukcjg obstugi instalatora.

Kontrole w trakcie oraz po pierwszym uruchomieniu

Po uruchomieniu pompy ciepta nalezy sprawdzi¢, czy:

— W modelach z tréjfazowym zasilaniem poziom hatasu sprezarki jest pra-
widtowy (np. nieprawidtowe - stukanie silnika).

— ci$nienie ssania nie przekracza cisnienia ttoczenia; w przeciwnym przy-
padku nalezy odwrocic faze

— Pobér mocy przez sprezarke jest mniejszy niz maksymalne dopuszczal-
ne

— Urzadzenie pracuje w zalecanych warunkach
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Procentowy udziat glikolu 0 1 20 28 %5 10 9,
etylenowego w roztworze
Temperatura zamarzania 0 -5 -10 -15 20 25 °C

ﬂ Jezeli urzadzenie pracuje w instalacji z kottem (instalacja réwnolegta) na-
lezy upewni¢ sie, ze w trakcie pracy temperatura wody wewnatrz pompy
ciepta nie przekracza 60 °C.



3.5 Funkcja

FUNKCJA

3.5.1 Akronimy

wodynawejsou

for

oynawjsos

Nowe sterowanie hydrauliczne

ynnika chiodniczego

Panel sterowania uzytkownika (Panel zamontowany na $cianie)

3.5.2 Wartos¢ zadana

W zaleznosci od konfiguracji urzadzenia, sterowanie uktadem moze opiera¢
sie na regulacji wartosci zadanej wody lub powietrza.

W celu podniesienia domowego komfortu istnieje mozliwo$¢ ustawienia war-
tosci zadanej temperatury w pomieszczeniu (zdalny panel sterowania) lub
wartosci zadanej temperatury wody (interfejs zintegrowany) w zaleznosci od
potrzeb. Nalezy pamigtac, ze warto$¢ temperatury moze by¢ regulowana wy-
tacznie w zakresie zdefiniowanym dla kazdego trybu pracy.

Dostepne konfiguracje:

Iy WUI zintegrowany z WUI zamontowany na
sl e pompa ciepla Scianie
Sonda temperatury
powietrza w Woda Powietrze
pomieszczeniu

Domyslinie krzywe regulacji pogodowej

RAFFREDDAMENTO: W przypadku, gdy krzywa chtodzenia regulacji pogodo-
wej [P586] zostata ustawiona na 0%, ,1” lub 2", warto$¢ zadana wody zostanie
Dostepne sq dwie predefiniowane krzywe regulacji pogodowej chtodzenia:

Obliczenie wartos$ci zadanej wody mozna oprze¢ na:

Wstepnie zdefiniowane krzywe regulacji pogodowej na podstawie OAT:
krzywe regulacji pogodowej juz zdefiniowane w sterowaniu.
Stata wartos¢ zadana wody: poprzez wprowadzenie statej wartosci dla kaz-
dego trybu pracy.

Niestandardowa krzywa regulacji pogodowej oparta na OAT: definiuje
krzywe regulacji pogodowej dostosowane do miejsca montazu.

Przesuniecie na krzywych regulacji pogodowej (predefiniowane i zdefi-
niowane przez uzytkownika) .

obliczona na podstawie wybranej krzywej chtodzenia regulaciji pogodowe;.

Krzywa regulacji pogodowej OAT min. OAT max. Minimalna temp. wody Maksymalna temp. wody
.......................... Kl °C e C . e NOC
K2 20°C 40°C 10°C 18°C
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KRZYWE CHLODZENIA REGULACJI POGODOWEJ
:Ci 20 |
-;; 18 -
S 16
= 1y
g 1
3
E 8 \ X
2 ° — K2
8 4
8 2
§ O T T T T T 1
15 20 25 30 35 40 45
OAT (°C)

— W przypadku, gdy warto$¢ OAT jest poprawna (nie przesytana przez
falownik, warto$¢ poza zakresem, itp.), warto$¢ zadana wody jest réwna
aktualnej minimalnej temperaturze wody.

— W przypadku, gdy wartos¢ OAT jest wyzsza od maksymalnej aktualnej
wartosci progowej OAT, warto$¢ zadana wody jest réwna aktualnej mak-

symalnej temperaturze wody
Krzywa regulacji pogodowej odpowiada warto$ci zadanej wody dla trybu Dom.
W celu zdefiniowania innych trybdw w zwiazku z przebywaniem w domu, nale-
7y skonfigurowa¢ kompensacje chtodzenia nocnego [P408] oraz kompensacje
chtodzenia w przypadku przebywania poza domem [P409]:

KRZYWE CHLODZENIA REGULACJI POGODOWEJ W TRYBIE PRACY W DOMU

)
<
o
n
=
P408 P409
5 -
0 . . . . . . . .
10 15 20 25 30 35 40 a5 50
OAT (°C)

RISCALDAMENTO: W przypadku, gdy krzywa grzewcza regulacji pogodowe;
[P581] zostata ustawiona na ,0” lub ,12”, to warto$¢ zadana wody zostanie
obliczona na podstawie wybranej krzywej grzewczej regulacji pogodowe;.

Dostepnych jest dwanascie wstepnie zdefiniowanych krzywych grzewczych
regulacji pogodowej:

Krzywa regulacji pogodowej OAT min. OAT max. Minimalna temp. wody Maksymalna temp. wody
-c 20C 20C
5C 20C 20C
9Cc 20C 20C
AT 20C 40°Cc
A 20C 0°Cc
oc 20C 40°C

............................ KT 20°C ... 20 ... 2C ...

............................ KS 20C .. 20C ... € ...

............................ K A27C . 20C . ... %€ ...

........................... KIO BIC A%C... 25%C......

........................... K A5C . 0C %C
K12 35°C 20°C 27°C
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KRZYWA GRZEWCZA REGULACJI POGODOWEJ (K7 | K8)

(o)

(2

5 6

o

S 55 -

(5]

S s

'g \

N 35 —K7
e \

5 2 —— K8
©

5 15 . . . . . .

g— 30 -20 -10 0 10 20 30

A OAT (°C)

— W przypadku, gdy warto$¢ OAT jest poprawna (nie przesytana przez
falownik, warto$¢ poza zakresem, itp.), warto$¢ zadana wody jest réwna
aktualnej maksymalnej temperaturze wody.

— W przypadku, gdy warto$¢ OAT jest wyzsza od maksymalnej aktualnej
warto$ci progowej OAT, warto$¢ zadana wody jest réwna aktualnej mi-

nimalnej temperaturze wody.
Krzywa klimatyczna odpowiada warto$ci zadanej wody dla trybu Dom. W ce-
lu zdefiniowania innych trybéw w zwigzku z przebywaniem w domu, nalezy
skonfigurowa¢ kompensacje ogrzewania nocnego [P402] oraz kompensacje
ogrzewania w przypadku przebywania poza domem [P403]:

KRZYWE GRZEWCZE REGULACJI POGODOWEJ W TRYBIE PRACY W DOMU

65 -

55 A

45 A

P402 P403

— Wdomu

WSP (°C)

W nocy

Poza domem

OAT (°C)

Stala wartos¢ zadana wody

W przypadku, gdy krzywa chtodzenia regulacji pogodowej [P586] lub krzywa
grzewcza reg. pogodwej [P581] jest skonfigurowana na ,-1”, punkt regulacji
wody zostanie okreslony w oparciu o ustalony tryb przebywania w domu z

bezposrednim dostepem do panelu sterowania
Warto$¢ zadana wody z bezposrednim dostepem do panelu sterowania (patrz
instrukcja obstugi panelu sterowania)

CHLODZENIE
Wsk: i | Wartos¢ | A . .

S s?:?g‘:fa’:‘?:e - artos¢ zadana ters?g?x}:;yiadostepna Zbaney Zakres Wartos¢ zadana temperatury z listy parametréw Zakres
Warto$¢ zadana chlodzenia w domu 5-18°C Warto$¢ zadana chlodzenia w domu [P407] 5-18°C
D) Wartosé zadana chiodzenia w nocy 5-18°C Wa&ﬁg:ﬁ;’:&}: chiodzenia w ﬁgg“[é,%%? * 0-10°C

"""" R . Wartos¢ zadana chiodzenia w domu [P407] +
Wartos¢ zadana ch#odz%n(;;g%dczas przebywania poza 5-18°C kompensacja chtodzenia podczas przebywania poza 0-10°C
domem [P409]
GRZANIE
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WsI;at:arlg‘i:aﬂ:ia:elu Wartos¢ zadana tegsfg‘?::ﬂadostepna z panelu Zakres Wartos¢ zadana temperatury z listy parametrow Zakres
Warto$¢ zadana ogrzewania w domu 20-60°C Warto$¢ zadana ogrzewania w domu [P401] 20-60°C
. o L S Wartos¢ zadana 6‘g';‘rzewanié‘il‘v domu [P2io1] 0 """"" -
| MerosS zadana ogrzovena N Oy .. R kompensaci ogrzewania wnocy P402) | ” v
0 Warto$¢ zadana ogrzewania podczas przebywania poza Wartos¢ zadana ogrzewania w domu [P401] +
a1 9 domem YW 20-60°C kompensacja ogrzewania podczas przebywania poza -10a0°C
domem [P403]
wytacznie c.w.u. (wartosci zadane zdefiniowane w ramach zmiany, a takze warto$ci zadane dla funkcji c.w.u.)
WsI;at(z:g‘i;a;r)“a:elu Wartos¢ zadana tegsfxlt:;%/adostepna z panelu Zakres Wartos$¢ zadana temperatury z listy parametrow Zakres
Wartosc zadana c.w.u. 30-60°C Wartosc zadana ogrzewania w domu [P401] 30- 60°C
- : e e A G e i s
Warto$¢ zadana dla funkcji antylegionella w trybie c.w.u. 50-60°C akc?rz%:ﬁsg::]j: %%ré:vvg?]'gm n%r(?;[F[’ 402) ] 50-60°C

Niestandardowa krzywa regulacji pogodowej

CHLODZENIE

W przypadku, gdy krzywa chtodzenia regulacji pogodowej [P586] jest skonfi-  Niestandardowe krzywe chtodzenia regulacji pogodowej mozna zdefiniowaé
gurowana na ,0”, istnieje mozliwos$¢ zdefiniowana krzywej chtodzenia regulacji  za pomoca nastepujacych parametrow:

pogodowej za pomocg warto$ci zadane;.

Parametr Opis Domysinie Min. Max.
psg7 OAT min niestandardowa | A T °C
Psg8 OAT max niestandardowa | »C | 24 46°C
Psg9 Spersonalizowana minimaina temperaturawody | ¢ C 1 18°c
P590 Niestandardowa maksymalna temperatura wody 18°C 5°C 18°C
Na przyktad:

NIESTANDARDOWE KRZYWE CHLODZENIA REGULACJI POGODOWEJ

v
é’ 25
=
I R et
P590 Domyslnie
s TSNS e min
= = = maX
P589 10
Lo T PPN
0
10 15 20 25 30 35 40 45 50
P587 OAT (°C) = psss
— W przypadku, gdy wprowadzono niepoprawng OAT, warto$¢ zadana wo- nimalnej temperaturze wody [P590].
dy jest rowna minimalnej niestandardowej temperaturze wody [P589]. — W przypadku, gdy minimalna wartosé OAT jest wyzsza od maksymalne;
— W przypadku, gdy warto$¢ OAT jest wyzsza od maksymalnej aktualnej aktualnej wartosci progowej OAT, warto$¢ zadana wody jest réwna aktu-
wartosci progowej OAT, wartos¢ zadana wody jest réwna aktualnej mi- alnej maksymalnej niestandardowej temperaturze wody [P590].
GRZANIE
— W przypadku, gdy krzywa grzewcza regulacji pogodowej [P581] jest czej regulacji pogodowej za pomoca wartosci zadane;.
skonfigurowana na ,0”, istnieje mozliwo$¢ zdefiniowana krzywej grzew-
Niestandardowe krzywe grzewcze regulacji pogodowej mozna zdefiniowa¢ za pomoca nastepujacych parametréw:
Parametr Opis DomysInie Min. Max.
P582 OAT min nigstandardowa | °C 30C | 10°C
P53 OAT max nigstandardowa | 20Cc 0c c
psg4 Spersonalizowana minimaina temperaturawody | 20Cc 20c 40°Cc
P585 Niestandardowa maksymalna temperatura wody 38°C 30°C 60°C
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Na przyktad:
NIESTANDARDOWE KRZYWE GRZEWCZE REGULACJI POGODOWEJ
Domyslinie
—_ L e min
g_) 65
g ~ - - = = Mmax
& 55 RN
; = ~ -~ ~
45 IS
P585 N
P584
5 T T T T T 1
-40 30 20 -10 0 10 20 30
OAT (°C) P582 P583

— W przypadku, gdy wprowadzono niepoprawng OAT, warto$¢ zadana
wody jest rowna maksymalnej niestandardowej temperaturze wody
[P585].

— W przypadku, gdy warto$¢ OAT jest wyzsza od maksymalnej aktualnej
wartosci progowej OAT, warto$¢ zadana wody jest rowna aktualnej mak-
symalnej temperaturze wody [P584].

— W przypadku, gdy minimalna warto$¢ OAT jest wyzsza od maksymalnej
aktualnej warto$ci progowej OAT, warto$¢ zadana wody jest réwna aktu-
alnej minimalnej niestandardowej temperaturze wody [P584].
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Przesuniecie krzywej regulacji pogodowej (domysinie i niestandardowe)

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania dwdch innych parametréw w celu dostoso-

wania warto$ci zadanej wody do potrzeb klienta:

— dla krzywej chtodzenia istnieje mozliwo$¢ zmiany minimalnej warto$ci
zadanej wody chtodzacej [P589] o przesuniecie w dolnej czesci krzywej
(minimalne przesuniecie wartosci zadanej krzywej chtodzenia[P413])

Na przyktad:

— w przypadku krzywej grzewczej istnieje mozliwos¢ zmiany maksymalnej
warto$ci zadanej wody grzewczej [P585] o przesunigcie krzywej w dol-
nej czesci (maksymalne przesuniecie wartosci zadanej krzywej grzew-

czej [P412]) Przyktad:temperatura [P584].

20 -

KRZYWE CHLODZENIA REGULACJI POGODOWEJ Z PRZESUNIECIEM DOLNEJ CZESCI KRZYWEJ

10

15

20

25

OAT (°C)

WSP (°C)

KRZYWE GRZEWCZE REGULACJI POGODOWEJ Z PRZESUNIECIEM GORNEJ CZESCI KRZYWEJ

20 30
OAT (°C)
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4 KONSERWACJA

41 Okresowa konserwacja

Aby zapewni¢ maksymalng wydajno$¢ i niezawodno$¢ urzadzen, zaleca sie
wykonywanie regularnych przegladéw przez Autoryzowany Serwis Beretta.
Regularna konserwacja umozliwia szybsze wykrycie i usunigcie usterki po to,
by Zadna powazna naprawa nie byta wymagana.

Wykonywanie regularnych przegladéw urzadzenia to najlepszy sposéb na
zagwarantowanie maksymalnej zywotno$ci sprzetu, a dzieki doswiadczeniu
Autoryzowanego Serwisu Beretta rdwniez idealny sposéb na efektywne zarza-
dzanie systemem, réwniez z punktu widzenia kosztow.

Konserwacja urzadzenia musi by¢ wykonywana przez osoby posiadajace od-
powiednie uprawnienia. Wszelkie rutynowe kontrole moga by¢ jednak wykony-
wane lokalnie przez Autoryzowany Serwis wg normy EN 378-4 lub ISO 5149.
Wszystkie czynno$ci zwiazane z napetnianiem i usuwaniem czynnika chtodni-
czego musza byé wykonywane przez osoby posiadajace wymagane uprawnie-
nia i przy uzyciu odpowiedniech narzedzi. Jakiekolwiek niewtasciwi wykonane
czynnosci moga prowadzi¢ do niekontrolowanych strat ptynu lub cisnienia.

ﬂ Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac na urzadzeniu nalezy upew-
ni¢ sie, ze zasilanie jest odtaczone. Jesli obieg czynnika chtodniczego
zostanie otwarty, nalezy go catkowicie oprézni¢, ponownie napemic i
przetestowa¢ pod katem wyciekéw. Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci w obiegu czynnika chtodniczego konieczne jest jego usuniecie
i odzyskanie catej zawartosci z jednostki urzadzenia.

Proste prace konserwacyjne zagwarantujg optymalng wydajnos$¢ urzadzenia:

— poprawe wydajno$ci chtodzenia i ogrzewania
— zmniejszenie zuzycia enerdgii
— zapobieganie przypadkowej awarii
— ograniczenie kosztéw oraz czasu wymaganych do przeprowadzenia
wiekszych prac konserwacyjnych
— ochrone $rodowiska naturalnego
Wyrdznia sig kilka poziomow konserwacji urzadzenia.

ﬂ Wszelkie odstepstwa lub nieprzestrzeganie wskazanych kryteriéw kon-
serwacji spowoduje uniewaznienie warunkéw gwarancji urzadzenia, a
tym samym wytaczenie odpowiedzialnosci producenta.

4.1.1 Konserwacja poziom 1

Nalezy zapozna¢ sie z uwaga w rozdziale "Konserwacja poziom 3 (lub wyz-

szy)".
Uzytkownik moze raz w tygodniu wykonaé proste czynno$ci, takie, jak:
— Kontrola wizualna pod katem obecnosci $ladéw oleju (oznaka wycieku
czynnika chtodniczego)

— Czyszczenie wymiennika ciepta po stronie powietrza

— Kontrola obecnosci urzadzen zabezpieczajacych oraz sprawdzenie po-
prawnego zamkniecia drzwiczek i obudowy.

— Sprawdzenie raportu alarméw urzadzenia w przypadku, gdy urzadzenie
nie pracuje (patrz Instrukcja uzytkownika panelu sterowania)

— Ogdlna kontrola wzrokowa pod katem ewentualnych usterek
— Nalezy sprawdzi¢ prawidtowo$¢ réznicy temperatur wody pomiedzy
wejsciem a wyjsciem wymiennika.

4.1.2 Konserwacja poziom 2

Omawiany poziom wymaga specjalistycznej wiedzy z zakresu elektryki, hy-
drauliki i mechaniki.

Prace konserwacyjne moga by¢ przeprowadzane co miesigc lub raz do roku,
w zalezno$ci od rodzaju przegladu.

W tym zakresie zaleca sie nastepujace prace konserwacyjne:

Nalezy wykonaé¢ wszystkie prace na poziomie 1, a nastepnie przeprowadzié:

Przeglad elementow elektrycznych
— Przynajmniej raz w roku nalezy sprawdzi¢ i ewentualnie docisna¢ po-
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taczenia elektryczne obwodu zasilania (tabela "Moment obrotowy dla
gtéwnych potaczen elektrycznych" ).

— W razie potrzeby nalezy sprawdzi¢ wszystkie potaczenia panelu ste-
rowania (tabela "Moment obrotowy dla gtéwnych potaczen elektrycz-
nych" ).

— W razie potrzeby nalezy usuna¢ kurz i wyczy$ci¢ wnetrze urzadzen ste-
rujgeych.

— Sprawdzi¢ stan stycznikéw, przetacznikow i kondensatoréw.

— Sprawdzi¢ obecnos¢ i stan zabezpieczen elektrycznych.

— Sprawdz poprawnos$¢ dziatania wszystkich grzatek elektrycznych.

— Sprawdzi¢, czy do urzadzenia sterujacego nie dostata sie woda.

Przeglad elementéw mechanicznych
— Sprawdzi¢, czy Sruby mocujace kolumny wentylatora, wentylatora, spre-
zarki i jednostki sterujacej s dobrze dokrecone .

sprawdzi¢ obieg hydrauliczny

— Zawsze nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas wykonywania prac w
obiegu hydraulicznym i upewni¢ sie, ze przylegly skraplacz nie jest
uszkodzony.

— Sprawdzi¢ podtaczenia hydrauliczne.

— Sprawdzi¢ naczynie wzbiorcze pod katem oznak nadmiernej korozji lub
spadku ci$nienia gazu i w razie potrzeby wymienic.

— Spusci¢ zanieczyszczenia z obiegu hydraulicznego.

— Wyczyscic filtr wody z zanieczyszczen.

— Sprawdzi¢ tozysko pompy o statej predkosci obrotowej po 17500 go-
dzinach pracy w obiegu wodnym, a takze mechaniczne uszczelnienie
pompy po 15000 godzinach pracy. Sprawdzi¢ prace urzadzenia zabez-
pieczajacego przed niskim przeptywem wody.

— Sprawdzi¢ stan izolacji termicznej rur.

— Sprawdzi¢ stezenie roztworu ptynu antyzamarzaniowego.

Obieg chtodniczy

— Wymienniki ciepta po stronie powietrza nalezy catkowicie oczy$cic stru-
mieniem wody o niskim ci$nieniu oraz biodegradowalnym detergentem.

— Sprawdzi¢ parametry pracy urzadzenia i poréwnac je z poprzednimi
warto$ciami.

— Przeprowadzi¢ test zanieczyszczenia oleju. W razie potrzeby nalezy
wymieni¢ olej.

— Nalezy sprawdzi¢ czy przetacznik wysokiego ci$nienia dziata popraw-
nie. W przypadku uszkodzenia, przetacznik nalezy wymienic.

— Potwierdzenie wykonania przegladu nalezy przechowywa¢ w bezpiecz-
nym miejscu dla kazdej jednostki.

— Wszystkie te czynnos$ci wymagaja scistego przestrzegania srod-
kéw bezpieczenstwa: odziezy ochronnej, przestrzegania wszyst-
kich przepisow sektorowych, zgodnosci z obowiazujacymi przepi-
sami lokalnymi oraz zdrowego rozsadku.

4.1.3 Konserwacja poziom 3 (lub wyzszy)

Na tym poziomie konserwacja wymaga okreslonych umiejetnosci / zatwierdze-
nia / narzedzi a takze know-how, a tylko producent lub Autoryzowany Serwis
Beretta jest upowaznionydo wykonywania tych czynnosci. Te czynnosci kon-
serwacyjne dotycza na przyktad:
— Wymiany gtéwnych elementéw (sprezarki, parownika)
— Ingerencji w obieg czynnika chtodniczego (obstuga czynnika chtodni-
czego)
— Modyfikacji parametréw ustawionych fabrycznie (zmiana zastosowania)
— Demontazu lub rozbiorki urzadzenia
— Kazdej interwencji wynikacjacej z braku przeprowadzenia planowych
czynnosci konserwacyjnych
— Wszelkich czynnosci objetych gwarancjg
— Jednej lub dwdch kontroli szczelno$ci rocznie przeprowadzanych przez
odpowiednio wykwalifikowang osobe za pomoca certyfikowanego wy-
krywacza nieszczelnosci
— Aby zmniejszy¢ ilos¢ odpaddw, czynnik chtodniczy i olej muszg byé
zgodne z obowigzujacymi przepisami. Nalezy stosowa¢ zasady ogra-
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niczajace straty czynnika chtodniczego i spadki cisnienia oraz materiaty
odpowiednie dla tych substanciji.
Wykryte usterki i nieszczelno$ci nalezy natychmiast usunag.
Olej sprezarki odzyskiwany podczas konserwaciji urzadzenia zawiera czynnik
chtodniczy i nalezy sie z nim odpowiednio obchodzic.
Zabrania sie oprézniania czynnika chtodniczego pod ci$nieniem w warunkach

zewngtrznych.

W przypadku otwarcia obiegu czynnika chtodniczego dla prac konserwacyj-
nych trwajacych maksymalnie jeden dzien nalezy zabezpieczy¢ wszystkie
otwory; w przypadku prac trwajacych diuzej, obieg nalezy zatadowac azotem.
UWAGA: Wszelkie odstepstwa lub nieprzestrzeganie wskazanych kryteriéw
konserwacji spowoduje uniewaznienie warunkéw gwarancji urzadzenia, a tym
samym wytaczenie odpowiedzialnosci producenta.

4.2 Moment obrotowy dla gtéwnych potaczen elektrycznych

Komponent Oznaczenie urzadzenia Wartos¢ (N.m)

Wylacznik giowny (opcja 70) S LIL2/ILINPE . B
Listwa zaciskowa Xt LUL2ILSINPE . 1 e
Listwa zaciskowa X3 e 0808
Stycznik (zasilanie i sterowanle) e 00 e
Preekaznik termiczny B
L A T e
Przylacza nasprezarce e
Nalezy dokrecit fazy (ylkoda 21kW) B
D DG aNOS G S ar Kl e e
Gnakretek M0 LULZISIN ) L
2ndlceldMIOROM8 PE | 120
9 nakretek M8 (z bezpiecznikami i szynami) 01/02/03 1,20

4.3 Moment obrotowy dla giéwnych $rub i nakretek

Typ $ruby uzy¢ Wartos¢ (N.m)

Wkretdo drewnaHM8 Montaz obudowy na palecie %0

WheetHM8 ... Mocowanie sprezarki na podstawie oraz mocowanie wymiennika plytowego i odbiomika | | 1900

Whret samogwintujacy D=42mm A0

Whret samogwintujacy D=3mm 200

Wkret samogwintujacy M6 00

SmbaMg . |Zespttpompywodnejnasciance dzigowej 1800

Nakrgtka gazu D11DT 14" 000

Nakretka gazu D 112" 000

Wkret H M6 Zespot wentylatora na silniku 7,00

4.4 Wymiennik ciepta po stronie powietrza

Zaleca sie regularny przeglad wezownic w celu kontroli stopnia ich zanieczysz-
czenia. Zanieczyszczenie zalezy od srodowiska, w ktérym zainstalowano urza-
dzenie. Bedzie ono wyzsze w instalacjach miejskich i przemystowych oraz w
poblizu drzew lisciastych.

Czyszczenie wezownicy przebiega na dwéch poziomach konserwacii:

— Jesli wymienniki ciepta po stronie powietrza sg niedrozne, nalezy deli-
katnie wyczy$¢ je w pionie szczoteczka.

— Czynnosci konserwacyjne na wymiennikach ciepta nalezy wykonywaé
przy wytaczonym wentylatorze.

— Przed przystgpieniem do czynnosci nalezy wytaczy¢ urzadzenie, o ile
jest to uzasadnione z punktu widzenia prac konserwacyjnych.

— Wyczysci¢ wymienniki ciepta po stronie powietrza, aby zapewnic¢ opty-
malng pracg urzadzenia. Czyszczenie jest niezbedne w przypadku ze-
brania sig osadu na wymiennikach ciepta. Czestotliwos¢ czyszczenia
zalezy od pory roku i lokalizacji urzadzenia (obszar narazony na wiatr,
znajdujacy sie w poblizu lasu, zapylenie, itp.).

— Wezownice nalezy oczyscic przy uzyciu odpowiednich produktw.

ﬂ Nigdy nie nalezy uzywa¢ wody pod ci$nieniem bez duzego dyfuzora. Nie

nalezy uzywaé myjek wysokocisnieniowych do wezownic Cu/Cui Cu/Al.
Zabrania sig stosowania stgzonych lub obrotowych dyszy wodnych.
Czyszczenie wymiennikow ciepta powietrza nalezy wykonywac ptynem o mak-

symalnej temperaturze do 45°C.
Prawidtowe i czeste czyszczenie (przeprowadzane co ok. 3 miesigce) pozwoli
unikna¢ wiekszosci problemdw z korozja.

4.5 Konserwacja plytowego wymiennika ciepta

Nalezy sprawdzi¢ czy:
— Pianka izolacyjna jest nienaruszona i mocno osadzona.

— Parownik BHPE oraz elektryczne grzatki dziatajg i sg prawidtowo zain-
stalowane, zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

— potgczenia po stronie wody sg czyste i nie wykazujg nieszczelnosci.

4.6 Konserwacja

ﬂ Kazdorazowo przed przystapieniem do pracy, nalezy upewni¢ sig, ze ob-
wad elektryczny jest odigczony, oraz ze w urzadzeniu nie wystepuje na-
piecie. Nalezy pamietac, ze peine roztadowanie kondensatoréow moze po-
trwa¢ do 5 minut po odtgczeniu obwodu. Do pracy przy urzadzeniu VFD
dopuszcza sie wytgcznie osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia.

W przypadku alarmu lub utrzymujacego sie problemu zwigzanego z VFD, na-
lezy skontaktowa¢ sig z Autoryzowanym Serwisem Beretta.

Inwertery VFD sg dostarczane z urzadzeniami i nie wymagaja kontroli izolacji,
nawet w przypadku ich wymiany. Tego rodzaju kontrole sg przeprowadzane



systematycznie przed dostawa. Ponadto, elementy filtra zainstalowane w in-
werterze VFD moga znieksztatca¢ pomiar oraz ulec uszkodzeniu. W przypad-
ku koniecznosci sprawdzenia izolacji elementéw urzadzenia (silniki wentylato-
row i pomp, przewody itp.), inwerter VFD musi zosta¢ odtgczony od obwodu
zasilania.

4.7 Objetos¢ czynnika chtodniczego

Urzadzenie nalezy uruchomi¢ w trybie chtodzenia, aby sprawdzi¢, czy obcia-
Zenie urzadzenia jest prawidiowe poprzez sprawdzenie rzeczywistego chio-
dzenia wtdrnego.

Niewielkie straty czynnika chtodniczego w stosunku do zatadowania poczatko-
wego bedg widoczne w trybie chtodzenia i wptyng na warto$¢ przechtodzenia
uzyskang na wylocie z wymiennika ciepta po stronie powietrza (skraplacza),
lecz nie bedq dostrzegalne w trybie ogrzewania.

ﬂ W zwigzku z tym brak jest moZliwosci optymalizacji tadunku czynnika
chtodniczego w trybie ogrzewania po wystapieniu wycieku. Urzadzenie
bedzie musiato zosta¢ uruchomione w trybie chtodzenia w celu sprawdze-
nia, czy wymagane jest dodatkowe dotadowanie.
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Z uwagi na fakt, ze producent niniejszego urzadzenia prowadzi stale
prace nad ulepszaniem oferowanych produktow, ich estetyki i wymia-
réw, dopuszcza sie mozliwo$¢ zmiany opisanych parametréw technicz-
nych, sprzetu lub wyposazenia.
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